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ZEIT SPAREN, NEU SCHREIBEN VERMEIDEN!

Herzlichen Gliickwunsch zur Anschaffung von Readiris. Diese Software wird
Ihnen ohne Zweifel bei der Erfassung von Texten, Tabellen und Grafiken eine
groBe Hilfe sein.

So effizient Computer auch sind, Sie miissen erst Ihre Daten eingeben. Wenn
Sie schon einmal einen 15-seitigen Text oder eine lange Tabelle neu geschrieben
haben, wissen Sie, wie langweilig und zeitaufwendig dies sein kann. Mit diesem
OCR-System auf dem neuesten Stand der Technik, das Thren Text automatisch
in Thren Computer eingibt, erreichen Sie noch nie zuvor gesehenen Komfort und
Effizienz!

Scannen Sie ein gedrucktes oder maschinengeschriebenes Dokument ein, geben
Sie die einzulesenden Bereiche an - oder lassen Sie das System diese Bereiche
fur Sie ermitteln - und fithren Sie die Zeichenerkennung durch. Mehrseitige
Dokumente werden von Anfang bis Ende in einem einzigen Durchgang verarbeitet.
Ein paar Mausklicks statt langer Arbeitsstunden: Readiris konvertiert Thre
gedruckten Dokumente in ein computerlesbares Dateiformat, und dies bis zu 40
mal schneller, als wenn Sie alles neu schreiben miiBten.

Der OCR Assistent fiihrt Sie bequem durch den OCR-Proze. Damit Sie
schnell und bequem die gewtinschten Ergebnisse mit Readiris erzielen, brauchen
Sie nur einige einfache Fragen zu beantworten. Sie konnen den erkannten Text
sowohl direkt in Thre Textverarbeitung und in IThre Spreadsheet senden. Um Faxe
zu erkennen und PDF Dateien zu konvertieren, reicht es, die Bilddateien vom
Windows Explorer zum Readiris Fenster zu zichen. Mit einem Rechtsklick mit
der Maus kénnen Sie ein Bild sofort zu Readiris schicken.

Readiris ist in der Lage, Tabellen-Data zu erkennen, und sie als Worksheets
oder als Tabellen-Objekte in Threr Textverarbeitung wiederherzustellen; die
numerische Daten sind sofort fiir weitere Bearbeitung bereit.

Gestiitzt auf die Connectionist-Technologie von [.LR.1.S. bictet Readiris dem
Anwender beste OCR-Technik. Readiris kombiniert Omnifont-Erkennung mit
selbstlernenden Techniken basierend auf einem neuraler Eigentums-Netzwerk.
Readiris ist in der Lage automatisch neue Zeichen zu lernen, indem es den



linguistischen Zusammenhang analysiert: Das linguistische Know-how von Silben
und Wortern fithrt zu einem Fortschritt der OCR-Leistung.

Readiris kann bis zu 107 Sprachen erkennen: Alle amerikanischen und
europdischen Sprachen werden unterstiitzt, darunter die zentraleuropéischen,
baltischen, griechischen, tiirkischen und kyrillischen (,,Russischen®) Sprachen.
(Optional kénnen auch vier Asiatischen Sprachen - Japanisch, traditionelles und
vereinfachtes Chinesisch sowie Koreanisch - verarbeitet werden.) Readiris
bewihrt sich ebenfalls sehr gut bei gemischten Zeichensétzen: Die Software
findet die ,,westlichen* Worter, die hiufig in griechischen, kyrillischen und
asiatischen Dokumenten erscheinen - viele nicht transkribierbare Eigennamen,
Markenbezeichnungen usw. werden in diesen Sprachen mit westlichen
Schriftzeichen geschrieben.

Readiris benutzt die Sprachwissenschaft wahrend der Erkennungsphase und
nicht hinterher. Hieraus resultiert die Tatsache, dass Readiris Dokumente aller
Art, auch Dokumente einer schlechten Qualitit sowie Faxe und Dokumente, die
mit einem Matrixdrucker gedruckt wurden, mit einer groBen Genauigkeit liest.
Readiris bewihrt sich auch bei schlecht gescannten oder kopierten Dokumenten
mit zu hellen oder zu dunklen Zeichen. Zusammenlaufende Zeichen (,,Ligatu-
ren”) werden segmentiert und getrennte Formen wie Nadeldruckzeichen werden
wiederhergestellt.

Die Anwendungskontrolle markiert die Zweifelsfille und erhoht somit die
Genauigkeit des Systems. Alle vom Anwender bestétigten Losungen werden
gespeichert, was die Geschwindigkeit und das Vertrauen in das System erhoht.
Durch den standigen Einsatz von Readiris wird das Programm immer intelligen-
ter. Dieses starke Lernmodul ermoglicht es Thnen, Readiris auf spezielle Zeichen,
wie zum Beispiel mathematische Zeichen, Dingbats und nicht zuletzt auf Zeichen
mit einer schlechten Form, wie man sie in reellen Dokumenten finden kann, zu
trainieren.

Damit das Ergebnis noch besser wird, erkennt Readiris nicht nur Texte, son-
dern ist auch in der Lage sie zu formatieren. Wenn Sie die ,,Autoformatierung*
benutzen, kann Readiris eine Faxkopie des gescannten Dokuments herstellen:
Die Wort-, Absatz- und Seitenformatierung des Originals werden beibehalten.
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Schriftart, SchriftgréBe und Schriftauszeichnung vom Originaldokument wer-
den wahrend der Erkennungsphase beibehalten. Die Spalten, Textblocke und
Grafiken befinden sich an der gleichen Stelle wie in den Originaldokumenten.
Und da Readiris Graustufen- und Farbscans unterstiitzt, konnen Sie belicbige
Grafiken einlesen, ob Lineart, Schwarz-weiifotos oder Farbillustrationen. Wenn
ein Dokument Tabellen enthilt, reorganisiert Readiris diese in Zellen und stellt die
Zellenrahmen der Originaltabellen wieder her.

Mit anderen Worten erlaubt es Readiris Thnen, eine originalgetreue Kopie Th-
rer Dokumente zu speichern. Sie ist jetzt aber eine kompakte Textdatei gewor-
den, und nicht langer eine Bilddatei! Es sind mehrere Format-Ebenen vorhanden,
aus denen der Beniitzer auwahlen kann.

Readiris unterstiitzt eine Vielzahl beliebter Scanner: Zahlreiche Flachbett-
scanner, Sheetfedscanner und Kombigerite (,MFPs™ oder ,,Multifunctional
Peripherals®) sowie Digitalkameras kénnen benutzt werden. Readiris unterstiitzt
ebenfalls den Twain Scanning-Standard und einige Scan-Plattformen.
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Kapitel 1
INSTALLATION

In diesem Kapitel werden die Systemvoraussetzungen und die Installation von
der Readiris Software besprochen.

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN

Die folgenden Grundbedingungen sind fiir die Installation von Readiris
erforderlich:

U cin 486 Intel PC oder kompatibel. Ein Pentium PC wird empfohlen.

U 32 MB RAM. 64 MB RAM ist zur Verarbeitung von Graustufen- und
Farbbildern empfohlen.

U 110 MB freier Festplattenspeicherplatz. 95 MB reichen aus, wenn die
Beispieldateien nicht von CD-ROM kopiert werden.

U das Betriebssystem Windows XP, Windows 2000, Windows 98 oder
Windows NT 4.0.

Bestimmte Scannertreiber funktionieren gegebenenfalls nicht unter den
neusten Versionen von Windows. Schlagen Sie bitte in der Dokumentation IThres
Scanners nach, welche Plattformen unterstiitzt werden.

| NSTALLATION VON READIRIS

Dic Readiris Software ist ausschlieBlich auf einer selbststartenden CD-
ROM lieferbar. Um das Programm zu installieren, legen Sie die CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein und warten Sie, bis sie aktiviert wird. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.



Wenn die CD-ROM nicht automatisch aktiviert wird, nachdem sie in das CD-
ROM-Laufwerk gelegt wurde, aktivieren Sie den Befehl MENU.EXE, um die
Software zu installicren.

Benutzer von Windows XP, Windows 2000 und Windows NT miissen

sicherstellen, dass Sie die erforderlichen Zugriffsrechtehaben. Wenden Sie sich
bei Bedarf an Thren Systemadministrator.

Es werden mehrere Installationsoptionen angeboten. Sie sollten die
linguistischen Datenbanken fiir alle Sprachen, mit denen Sie zu arbeiten
beabsichtigen, installieren. StandardméBig werden a/le Worterbiicher installiert.
Es ist ratsam, dic Beispielbilder zu installieren, die in den Lernabschnitten dieses
Handbuchs verwendet werden.

Readiris

Komponenten wahlen

Wahlen Sie die Optionen, die Setup installieren soll

“w'ahlen Sie die Komponenten, die Sie installieren mochten, und lozchen Sie die Komponenten,
die Sie nicht installieren mochten.

a ) .| K Beschrelbung
BeispielDateie 15922 K Installiert die inguistizchen
. Datenbanken. Installieren Sie
Elektranizches Handbuch B2 K e A
Adobe Reader 174K Sie erkennen maochten,
Benotigter auf [ B0ERI K
erfugbarer auf [ AVEET44 K

< Zuriick, Wieiter > | Abbrechen |
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Wenn erforderlich, sollte ebenfalls Adobe Reader, zum Lesen der
Softwaredokumentation bendétigt, installiert werden. Das elektronische
Handbuch wird standardmifig auf Thre Festplatte kopiert. Sie kénnen es aber
auch auf der CD-ROM lassen.

Das Untermeni ... R.I.S. Anwendungen - Readiris™ des Meniis ,,Programme*
wird automatisch vom Installationsprogramm erstellt.

Cardiris ¥
IRISPen »
@ Readiris »

@ I.F.LS Anwendungen »

3 Benutzerhandbuch
&] LR.LS. im Internst
g Readiris entfernen
F'; Readitis

AuBerdem legt das Installationsprogramm cine Readiris Verknipfung auf
dem Windows Schreibtisch an, mit dem Sie Readiris direkt vom Schreibtisch aus

starten konnen.



ENTFERNEN DER READIRIS SOFTWARE

Es gibt nur zwei Moglichkeiten, um die Readiris Software zu entfernen: durch
das Programm _Readiris Entfernen™ und das Windows Entfernungs-Assistent.
Es wird davor gewarnt, das Readiris Programm durch Loschen einzelner
Softwarckomponenten zu entfernen.



Readiris Entfernungsprogramm
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Um das Readiris Entfernungsprogramm zu starten, selektieren Sie ,,Readiris
Entfernen™ in das Untermenii ,,I.R.1.S. Anwendungen - Readiris* und folgen Sie

den Anweisungen auf Threm Bildschirm.

f@ LR.LS5 Anwendungen b

IRISPen »
fi GEEL IR [ Eenutzerhandbuch
&] LR.LS5. im Internet

Windows . I nstallieren/Entfer nen” -Assistent

U Klicken Sic auf ,.Einstellungen™ unter dem Windows Menii ,,Start™ und

gchen Sie zur ,,Systemsteuerung ™.

O Klicken Sie auf ,.Software™.



# Add or Remove Programs

Currently installed programs: Sort by
Change or ~
R—em%ve [ Adobe Acrobat Size  78,35MB

Programs = Cardiris Size  35,66MB

# IRISPen Size  2,74MB
E_ 5‘

o E] Microsoft Office Professional Edition 2003 Size  174,00MB
=

Progranms |9 readiris

: _Evj To change \gram or el

Add/Remove
Windows
Components

=

Close

U Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm um die Readiris Soft-
ware zu entfernen.

| NSTALLIERUNG DER SOFTWARE-OPTIONEN

Es ist nur eine einzige Software-Option fiir Readiris verfiigbar: Das ,,Asiatisches
OCR-Modul*, mit dem es moglich ist Japanisch, traditionelles und vereinfachtes
Chinesisch und Koreanisch einzulesen. Dieses Softwaremodul wird ebenfalls auf
einer selbststartenden CD-ROM geliefert.
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1
1

[ Readiris

BX

I ] s o T T T

RN RPREE
FREeTREERE
ERHERERZEC
R SXHERE
pERE e g e
RELE

REFRUELI/RRBRL
¥ EUSNALY
NXEHEEIESESEEE

RENBR - EXEIFOH BRE
HEPTRBEHR<#HEhHIro

Scannen
Erkennen

1
2

Diese Option installiert die Dokumentation zur Erkennung von Dokumenten in

asiatischen Schriften.



@ LR.IS Anwendungen »

Cardiris  »
IRISFen b
@ Readiis »

g2 Asiatische Dokumente lesen
E4 Benutzerhandbuch

&] LR.LS. im Internet

@ Readiris entfernen
Readiris

| NSTALLATION VON ZUSATZPROGRAMMEN

Je nach Software-Paket kann Readiris mit einer Version des
Zusatzprogrammes Cardiris, einem K arteiprogramm, geliefert werden.

Wenn dieses Zusatzprogramm sich auf Ihrer CD-ROM befindet, wird es auch
automatisch beim Aktivieren der CD-ROM installiert. Sie brauchen nur den
Anweisungen auf dem Bildschirm zu folgen.

Um mehr iiber zusétzliche Software zu erfahren, konnen Sie sich jederzeit mit
LR.LS. in Verbindung setzen; der Befehl .. I.R.1.S. Erreichen™ befindet sich im
Readiris , Hilfe* Menii und erklért Thnen, wie Sie sich mit L.R.I.S. in Verbindung
setzen konnen.
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E? Readiris Hilfe E@
<& AT

Hide  Back Home  Prnt  Options

LContents | Index | Search

Wie erreichen Sie I.R.I.S.

@ Willkernmen bei der Readiris Hilfe
@ Vorstellung OCR

@ Dokumente erkennen Hauptsitz (Belgien)
@ wie kann ich...? Telefon: 32-10-45 13 64
@ Befehlsibersicht Faw: 32-10-45 24 43

@ Software-versionen und Optionen
@ Produkteintragung

LR.LS. im Int t
@ Produktunterstitzung fm tterne

() 1.R.1S. [.R.I.5. Homepage: hitp:/fwww.irislink.com
&) Thre Readiris Lizenz sintragen Readiris Website: http:/fwww.resdiris.com
&) Readiris Registrisrkarte On-line Shop: http://shap.irislink.com
[§] Produktunterstitzung bekommen E-mail Informationen: info@irislink.com
il - " E-mail Werkauf: sales@irislink.com
&1 LR.LS. erreichen per E-mail E-mail Support: support@irislink.com,

@ Software- und Hardware-Cptionen SUpport@irizusa.com
&3 LR.LS. im Internet
&3 Readiris im Internet Sitz USA

Telefon: 1-561-921-0847 / 800-447-4744
Fawx: 1-361-921-0854

Ein Anwendungssymbol im Untermenii ,,I.R.1.S. Anwendungen - Readiris*
des ,,Programme* Meniis bringt Sie sofort zur [.LR.1.S. Homepage. Das Gleiche
gilt fir dem Startschirm und das Kommando ., I.R.I.S. im Internet™ im , Hilfe™
Menii von Readiris.

M@ LR.LS. Arwendungen »

Cardiris
IRISPen *
fﬁ Readiris

E3 Benutzerhandbuch
A LR.ILS. im Internet

@ Readitis entfernen

) Readiis
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I NSTALLIERTE DATEIEN

Das Installationsprogramm hat eine Mappe erstellt, in dem sich die Readiris
Dateien befinden. Es wird davor gewarnt, das Readiris Programm oder einzelne
Softwarckomponenten manuell zu entfernen. Verwenden Sie hierzu das Readiris
Entfernungsprogramm oder den Windows Entfernungsassistenten. Siche oben.

.Lese Mich* Datei und Dokumentation
README HTM ,.Lese Mich* Datei (im HTML Format)
MANUAL.PDF Benutzerhandbuch (im Adobe Acrobat Format)

Scanner Treiber

Zogern Sie nicht, Thren Scanner-Fabrikanten oder seinen Vertreiber zu
kontaktieren, falls Probleme mit Scanner-Treibern auftreten. Bei den meisten
Fabrikanten konnen Sie die neuesten Versionen der Scanner-Treiber von deren
Website herunterladen.

VERGESSEN SIE NICHT REGISTRIEREN ZU LASSEN!

Vergessen Sie nicht Thre Readiris Lizenz registrieren zu lassen! Die Registrierung
erlaubt es uns, Sie iiber die weitere Produktentwicklung sowie iiber I.R.L.S.
Zusatzprogramme zu informieren. Die Vorteile, sowie die kostenlose
Produktunterstiitzung und Sonderangebote, erhalten nur registrierte
Anwender.

Es gibt mehrere Registriermoglichkeiten: Sie konnen uns Ihre Registrierkarte
zusenden oder zufaxen, sich wahrend der Biirozeiten telefonisch registrieren lassen,
oder die Registrierung auf der [.R.I.S. Website ausfiillen!
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E? Readiris Hilfe

cE & OF
Hide  Back Home  Print  Optiohs
-~
Conterits | Index | Search - - - - = =
Registrieren Sie Ihre Readiris-
@ Willkornrmen bei der Readiris Hilfe -
@ vorstellung OCR Lizenz
@ Dokumente erkennen
@ wie kann ich...? Warum registrieren?
Befehlsibersicht . N . . .
g S:&ewasrij::ionen und Optionen e Die Registrierung eraubt es uns, Sie Uber die kinftige
. Produktentwicklung Uber zusatzliche I1.R.I1.5.
ln Produkteintragung X .
— = Produkte zu informieren.
Thre Readiris Lizenz eintragen
@ Readiris Registrierkarte « Durch die Registrierung haben Sie das Recht,
& Eintragung per E-masil kostenlose Produktunterstiitzung zu bekommen und
g Produktunterstiitzung iber Sonderangebote informiert zu werden,
I.R.I.S.
e Abhangig von Ihrer Readiris WVersion, bekommen Sie
den .Softkey”, den Sie bendtigen, um Readiris nach
einern Monat weiter zu benutzen,
Wie kann ich...?
Per Post
Schicken Sie uns Thre Registrierkarte zu.
Fax
Bei Verlust Threr Registrierkarte oder bei elektronischer
Softwaredokurmentation, senden oder faxen Sie den
Ausdruck der Registrierkarte an IL.R.I.S.
»

Der Readiris Eintragungsassistent, den Sie im Menu . Eintragen™ in der
Readiris Software finden, fithrt Sie auf einfache Art durch den Eintragungsprozef3.
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Programm zur Registrierung von Readiris

Dieszer Aszzistent wird lhnen bei der Regiztrierung von
Readiris behilflich sein.

Eine Reqistrierung bietet lhnen den Warteil, dal Sie
laufend Liber neue Produkte und technische
Entwicklungen wan |.R.1.S. infarmiert werden.

Zuzatzlich enwerben Sie den Anspruch auf eine
koztenloze Produktunterstiitzung und auf zpezielle
Angebaote.

Abhingig von Threr Readiris-Version, erhalten Sie den , Softkey™, den Sie
brauchen konnen um Readiris nach einem Monat weiter zu benutzen.

PRODUKTUNTERSTUTZUNG BEKOMMEN

Uber den Befehl , Produktunterstiitzung* im Menii , Hilfe* von Readiris erfahren
Sie genau, wie Sie technische Unterstiitzung bekommen kénnen. Geben Sie eine
deutliche Beschreibung des Problems, einschlieBlich der damit verbundenen
Readiris Daten, Thres Scanners und Thres Computers.
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E? Readiris Hilfe

e &

Hide Back Home Frint  Optiong

Contents l Index ] ﬁealch]

Wie bekommt man
@ willkornmen bei der Readiris Hilfe

@ vorstellung OCR Produktunterstiitzung
@ Dokumente erkennen

@ Wie kann ich...?

@ Befehlsibersicht

@ software-Versionen und Optionen

Jeder registrierte Kunde bekommt kostenlose
Produktunterstiitzung, {Mach der Reqistrierung
erhalten Sie Informationen Uber besondere

@ Frodukteintragung Angebote.)
() Produktunterstitzung Europa
m Produktunterstitzung bekommen . = . .
LE.IS. arreichen Hotline: 22-10-45 132 64 (BlUrozeiten) (in allen
@ RIS, Hauptsprachen)

Fax: 32-10-45 34 43

usa

Hotline: 1-561-921-0847 [ 800-477-4744
(Blrozeiten)
Fax: 1-561-921-0854

Www

wewwy irislink . com/support.html {, Troubleshooting”
Informationen)

Klicken Sie hier um Zugang zur Troubleshooting Info
zu kriegen.

E-mail
support@irislink.com, support@irisusa.com
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Kapitel 2
KURZE FUHRUNG

Readiris ist ein OCR-System auf dem neuesten Stand der Technik, das mit
einer Vielzahl von fortgeschrittenen Eigenschaften ausgeristet ist. Dieses Kapitel
befalit sich mit den wichtigsten Eigenschaften und gibt Thnen viele Tips und
Anweisungen beziiglich der Anwendung von Readiris.

STARTEN DER SOFTWARE

Klicken Sie die Readiris Anwendung im Submenii , I.R.I.S. Anwendungen -
Readiris™ oder klicken Sie die Abkiirzung in dem Schreibtisch.

f LR.LS. Anwendungen » Cardiris »

IRISPen *
fi Readiris ¥

[ Benutzerhandbuch
&] LR.LS. im Internet
@ Readiris entfernen

[9 Readiis

Der Readiris Startbildschirm sowie das Anwendungsfenster erscheinen. Im
Startbildschirm sind die Versionsnummer und Urheberrechtsvermerke fiir die
Readiris Software aufgefiihrt. AuBerdem kénnen Sie von hier aus direkt zur LR.LS.
Homepage gelangen - klicken Sie auf die URL, um die Website von LR 1.S. zu
offnen. Mit einem Mausklick auBerhalb diese URL verschwindet dieser
Startbildschirm.



Readiris:;

2003
Image Recognition Integrated Syskems
Alle Rechte vorbehalken

Far mehr Informationen dber neue
Produkke und Upgrades, bitke
besuchen Sie unsere Homepage

wwnw.irislink.com

Das nichste Fenster bezieht sich auf den OCR Assistenten. Klicken Sie im
Moment auf ,,Abbrechen®.

BEIM ERSTEN START

Je nach Software-Paket werden Sie beim ersten Start gebeten, Thre Lizenz zu
registrieren.

In diesem Fall ist der Gebrauch von Readiris auf einem Monat beschrankt.
Bei Registrierung bekommen Sie einen Softkey gratis um die Software nach 30
Tagen weiter zu benutzen.

Um diesen ,.Softkey™ zu generieren, benoétigen Sie unbedingt die
Identifikationsnummer ; bitte vergewissern Sie sich, dass diese Nummer
verfiigbar oder notiert ist, wenn Sie Thre Lizenz registrieren.
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Readiris E|

Die |dentifik ationznummer auf diezem PC ist:

52123450534 27FB34P 22 245140851271 Hilfe

Zur Aktivierung dieser Anwendung brauchen
Sie einen Schilzzel,

Setzen Sie sich inVerbindunag mit 1.R.LS. um
diezen Schilizzel zu bekommen

Geben Sie den Schlliszel ein:

i]4 | Ich habe diesen Schiizzel nicht

ENTDECKEN SIE DAS READIRIS |NTERFACE

Das Readiris Anwendungsfenster enthélt nicht nur Befehlsmenus, sondern
auch zwei Toolbars, die Thnen den schnellen Zugriff zu den meisten Befehlen
ermdglichen. Anfanglich sind die Meniis in Bezug auf der Vorschau ausgeblendet:
Solange noch keine Bilddateien gedffnet wurden, bleiben sie ausgeblendet.
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Das gleiche gilt fir die Bild-Toolbar, dic sich rechts in Threm
Anwendungsfenster befindet. Die Bild-Toolbar enthilt alle fiir die Bildvorschau
notwendigen Befehle. Die Haupttoolbar links ermoglicht schnellen Zugang zu
allen hiufig genutzten allgemeinen Befehlen.

Damit Sie wissen, welcher Befehl einer bestimmten Schaltflache entspricht,

brauchen Sie nur den Cursor kurz iiber die Schaltfliche zu bewegen: Das
Quicklnfo teilt Thnen die Funktion der Schaltfliche mit.
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Die¢ gescannten Bilder werden im Fenster oder Bildbereich angezeigt. Zur
Erkennung der Bilddateien koénnen diese in den Bildbereich (oder auf das Readiris
Anwendungssymbol) gezogen werden (,,Drag & Drop®).

Sobald Seiten verarbeitet werden, erscheint eine weitere Toolbar, die Seiten-
Toolbar, an der linken Seite. In dieser Toolbar sind die verschiedenen Seiten des
Dokuments dargestellt. Sie konnen auf die Seiten-Befehle zugreifen, indem Sie
mit der rechten Maustaste klicken (., Kontext” Menil).
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BEGINNEN MIT EINER ERSTEN EINFUHRUNG

Die beste und einfachste Art, sich mit Readiris vertraut zu machen, ist es zu
benutzen. Zu Threr Software gehort eine Zahl von vor gescannten Bildern, die
Ihnen den Start auch ohne Scanner ermoglichen. Diese Bilder schauen wir uns
an.

Die Schaltflache ,,Quelle auf der Haupttoolbar bestimmt, ob Sie den Scanner
oder vorgescannte Bilder als Bildquelle benutzen werden.

Farb-, Graustufen- und SchwarzweiBbilder werden gleichermalen unterstiitzt.
Mit Readiris kénnen Sie Adobe Acrobat PDF Dokumente, JPEG Bilder, Paint-
brush Bilder (PCX), DCX Faxbilder (eine mehrseitige Version des Paintbrush
Formats), PNG Bilder, TIFF Bilder (nicht komprimiert, LZW, PackBits, Gruppe 3
und Gruppe 4 komprimiert), mehrseitige TIFF Bilder und Windows Bitmaps (BMP)
offnen.

Diese Funktion ist sehr praktisch, wenn Sie Ihre Faxe zur weiteren Bearbeitung
in Textdateien konvertieren mochten.

Wenn Sie ein vorgescanntes Bild als Bildquelle 6ffnen méchten, sollten Sie mit
der ,.Quelle” Schaltfliche die ,.Bilddateien™ (und nicht den Scanner) als Bildquelle

wahlen.
@ Offnen I

L iﬁ Scanner
Cue
| Optianen I

Klicken Sie anschlieBend auf die Schaltfliche ,.Offnen”. (Wenn Sie die
Festplatte als Bildquelle wihlen, wird .,Scannen® durch ,,Offnen* ersetzt, und der
entsprechende Befehl ,,Scannen® im Menii ,, Verarbeitung™ wird wiederum durch
den Befehl ,.Offnen* ersetzt.)
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‘% Scannen @ Offnen ‘

Um das vorgescannte Bild direkt zu 6ffnen, kénnen Sie auch den Befehl
,,Offnen* im ,,Datei* Menii selektieren. Diese Funktion arbeitet sogar wenn Thr
Scanner als Bildquelle liuft.

I

Sie werden aufgefordert, eine Bilddatei auszuwéhlen. Wéhlen Sie die Datei
GERMAN.JPG im Readiris Ordner. Da dieses Bild ein Farbbild ist, wird es nicht
nur von Festplatte eingelesen, sondern es wird auch eine Schwarzwei3-Fassung
fiir den OCR-Vorgang erstellt.

K.orvertierng

Ladet D:\Readiizhaemnan jpg

Dieses Bild wird schlieBlich im Bildbereich angezeigt. In der Seiten-Toolbar
sicht man, dass eine einzige Seite in Readiris eingelesen wurde.
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Mehr iiber OCR

Zweck der optischen Zeichenerkennung (OCR) st es, gedruckten oder
maschinengeschriebenen Text in einer zeit- und | Weise isch
in den Computer einzugeben. Obwohl die Fursduu'lg und Entwicklung von
Erkennungssystemen bereits vor dber 30 Jahren begann, hat die ophsche
Zeichenerkennung  bislang  einen h iBig geringen Bel ad
erreicht.

Mit diesem sehr niitelichen Werkzeug kinnen Sie sich nun zu einem giinstigen Preis
erlauben, Mengen von gedrucktem Text endlich nicht mehr iiber die Tastatur
einzugeben.

Der Scanner liest das Dokument. Dieser ubernimmt die Funktion eines "Auges” des
Computers und bersendet diesem das gescannte Bild. Bei diesem Schritt stellt das
Bild noch eine ungeordnete Aneinanderreihung von schwarzen Punkten auf weifem
Hintergrund dar. Aufgabe der OCR-Software ist es, aus dieser Unzahl von Funkten
Texti lE‘:rm;al'mtnen zu erkennen. Sie mul Formen erkennen, die zugeordnet werden
miissen.

Dazu benutzt das System linguistische Datenbanken fiir eine Analyse des Kontextes
um neue Lisungen bei schwierigen Fillen zu finden. Der Anwender trainiert das
System mit neuen Symbolen und Schriftarten die danach automatisch erkannt
werden. Dies macht die Erkennung praktisch jeder Schriftart moglich. Man kénnte
sagen das die Software stets intelligenter wird!

TEEEE e

e

oY

Eine dritte Moglichkeit ist, vorgescannte Bilder mit Hilfe der ,,Drag & Drop*-
Funktion zu 6ffnen. Zichen Sie Bilder vom Windows Explorer in den Readiris
Bildbereich oder auf das Readiris Anwendungssymbol, und schon werden die

Bilder geoffnet.
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Sic konnen Bilder ebenfalls vom Windows Explorer aus 6ffnen: Klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf eine Bilddatei und wahlen Sie aus dem
. Kontext™ Menii den Befehl |, Erkennen™. (Dieser Befehl erscheint nur, wenn der
Dateityp der ausgewéhlten Datei unterstiitzt wird.)
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Hierdurch wird jedoch nicht direkt der OCR-Vorgang gestartet. Um dem
Benutzer vollkommene Handlungsfreiheit zu lassen, wird lediglich Readiris gestartet
und das ausgewdhlte Bild geoffnet.

Die Bild-Toolbar rechts im Readiris Anwendungsfenster enthilt alle notwendigen
Befehle fur die Bildvorschau: Funktionen zur Angabe der zu bearbeitenden Blocke,
Funktionen zum Drehen des Bildes, zum Ein- und Auszoomen usw.

AUF BILDER ZOOMEN

Readiris verfiigt iiber mehrere Befehle um das gescannte Bild zu zoomen,
zum Beispiel um die Scanqualitit zu tiberpriifen.
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Auf der Bild-Toolbar befinden sich Schaltflichen, mit denen Sie das gescannte
Bild auf dic wahre GroBe bzw. auf Seitenbreite oder auf Bildschirmgrofie
einzoomen konnen. Das Menii ,,Ansicht™ enthilt noch zwei zusitzliche
Zoomstufen: Sie konnen das Bild auf 50% oder 200% der OriginalgroBe zoomen.
Wenn das Bild auf seine tatsidchlichen GroBe gezoomt wird, stimmt ein
Bildschirmpixel iiberein mit einem Bildpixel. (Es sind Tastenkombinationen fiir
alle Zoomstufen vorhanden!)

2

L
| H| Ganze Breite g k[

Reelle Grife Chrl+1
1| Z200%: Yergriferung Chel+2

Die Zoom-Stufen kénnen mit einem rechten Mausklick eingestellt werden.
Klicken Sie die rechte Maustaste, um das .. Kontext™ Menii zu 6ffnen, und wéah-
len Sie die geeignete Zoomstufe.
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AuBerdem konnen Sie mit der rechten Maustaste auf einen Bereich des
gescannten Bildes doppeklicken, um automatisch auf 100%-Zoom zu schalten.
Wiederholen Sie die Operation, um den Zoom aufzuheben.

SchlieBlich kénnen Sie die Lupe verwenden, um Details des gescannten
Dokuments heranzuzoomen. Die Lupe ist ebenfalls im ,,Kontext” Menii verfligbar,
wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Bild klicken.

| | MeZ=r uber O
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the original decument.

he OCE process does more than just
recognine your bext, it can format it for
you 0!

In a way, text recognition is becoming
more and mor: page recognition or document
Tecognition. .,

Whether your OCE software reformats
the recognized text or not is up to the user,
You can perform OCR because you just need
the text, in which case you will edit and
foemat it yoursslf, and you can regreats the
sowres docurnent, including its formatting.

1 you retain the word and poragraph formaring,
the font type, size and typestybe are maintined
across the recognition. The justification of the
paragraphs is also detected. However, no graphics
are captured and the columns aren’t recreated -
the paragraph just follow each ciher eic.

BENUTZERHANDBUCH

EINS, ZERLEGUNG EINES GESCANNTEN BILDES

Nachdem das Bild gescannt wurde, muf} bestimmt werden, welche Teile als
editierbare Text verarbeitet werden miissen. Hierzu werden Rahmen, sogenannte
,Fenster”, um die ausgewihlten Bereichen gezogen.

Wenn die Option ,,Seitenanalyse” mithilfe der Schaltflache ,,Optionen” in der
Haupttoolbar (im Menii ,, Voreinstellungen™) aktiviert wurde, fithrt Readiris diese

Operation automatisch durch.

Seitenschraglage korrigieren

@ Seitenarientierung entdecken

Scal
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Die automatische Seitenanalyse ist besonders nutzlich, wenn Texte in
Spaltenfor m und Dokumente mit einem komplizierten Seitenlayout (die vielleicht
Grafiken oder Tabellen enthalten) eingelesen werden miissen.
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Die Seitenanalyse verwendet drei Arten von Fenstern: Text-, Grafik- und
Tabellenfenster. Readiris unterscheidet zwischen Textblocken, Tabellen und
Grafikzonen (die Fotos, Illustrationen usw. enthalten) auf einer Seite. (Wie man
Grafiken speichert und Tabellen erkennt, wird weiter unten noch detailliert erklért.)
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Ein Farbcode gibt den Fenstertyp an: Textzonen sind gelb, Tabellen violett
und Grafikfenster blau umrandet.

Die Zahl der Fenster wird jederzeit in dem QuickInfo der , Textfenster*,
,.Grafikfenster und ., Tabellenfenster Schalfflichen angezeigt.

E E

[Textfenster definiersn: & |arafikfenster definiersn: 1 [Tabellenfenster definieren: 0

Die Seitenanalyse ist schnell, toleriert Schrigstellung und arbeitet sehr préizise:
,.unregelmiBige™ Schatten werden eingegrenzt.

:apa- DOWNSIZED
‘ane- DISPLAY: Sceptre’s
te of CD-1112T LCD panel

onn  Issosvelte that you can tuck it in

Die Seitenanalyse ermittelt sogar Zonen mit weif3em Text auf schwarzem
Hintergrund. Solche Eingaben sind kein Problem bei der Erkennung: Obwohl
die Vorschau das gescannte Dokument originalgetreu auf dem Bildschirm anzeigt,
ist Readiris in der Lage das Bild bei Bedarf zu . invertieren®, damit solche
Textblocke erkannt werden. (Ebenfalls kénnen Sie mit Threm Scanner ganze
Negativbilder erzeugen um weilen Text auf einem schwarzen Hintergrund zu
verarbeiten. Siche unten.)

ANDERTHALB, FENSTER SORTIEREN

Readiris erkennt nicht nur die verschiedenen Blocke, sondern sortiert sie selbst:
Die Zonen werden von oben nach unten, von links nach rechts sortiert, damit
man auch mit Spalten umgehen kann.

Sie kénnen die Sortierreihenfolgenatiirlich auch dndern. Klicken Sie hierzu
auf die Schaltfliche ., Sortieren” in der Bild-Toolbar. Der Cursor wird zum
Zeigefinger, wenn der Sortiermodus aktiviert ist.
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Danach klicken Sie die Fenster, die Sie einschliessen wollen, an. Fenster die
nicht angeklickt werden, werden einfach ignoriert, von der Erkennung
ausgeschlossen. Es ist weiters sehr einfach zu sehen, welche Fenster angewahlt
wurden und welche nicht: Die angewahlten Fenster haben eine starke Farbe,
nicht angewdhlte Fenster haben eine schwichere.

2. Readiris ‘Zl ‘El |z|
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Mit diesem sehr niitzlichen Werkzeug kinnen Sie sich nun zu einem giinstigen Preis
erlauben, Mengen von gedrucktem Text endlich nicht mehr iiber die Tastatur
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Scanner liest das Dokument. Dieser ubernimmt die Funktion eines Auges” des|
Computers und ibersendet diesem das gescannte Bild. Bei diesem Schritt stellt das
ild noch eine ungeordnete Aneinanderreihung von schwarzen Punkten auf weifem,
intergrund dar. Aufgabe der OCR-Software ist es, aus dieser Unzahl von Punkten
Textinformationen zu erkennen. Sie mul Formen erkennen, die zugeordnet werden
LILSSEN,

2|

azu benutzt das System linguistische Datenbanken fiir eine Analyse des Kontextes,
um neue Losungen bei schwierigen Fillen zu finden. Der Anwender trainiert das|
System mit neuen Symbolen und Schriftarten die danach automatisch erkannt,
werden. Dies macht die Erkennung praktisch jeder Schriftart moglich. Man kénnte
sagen das die Software stets intelligenter wird!

Y
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Die Seitenanalyse wird als Standardeinstellung eingestellt. Wenn die
Seitenanalyse inaktiviert wurde weil Sie zum Beispiel versehentlich einige Fenster
geloscht haben, kénnen Sie wieder aktiviert werden, indem Sie die Schaltfliache
,.Seite Analysieren™ in der Bild-Toolbar anklicken.

Al

Wenn Sie asiatische Dokumente bearbeiten, wihlen Sie die
Dokumentensprache, bevor Sie die Seitenanalyse ausfithren. Fiir diese Sprachen
gelten ganz spezifische Handlungsweisen: Im allgemeinen ist der Zeilenabstand
in asiatischen Dokumenten groBer als in westlichen Dokumenten, der Text besteht
aus kleinen Ikonen (., Ideogrammen®), die in westlichen Dokumenten mit Grafiken
verwechselt werden konnen, und der Text kann von oben nach unten und von
rechts nach links gelesen werden. Und falls Sie vergessen haben, die korrekte
Sprache zu wihlen, kénnen Sie dies nachtréglich tun. Readiris fiihrt die Analyse
der Seite automatisch neu durch!

Manche Dokumente weisen zahlreichen ,,Streupunkte™ auf der Seite auf, das
ecigentliche Bild ist ggf. mit einem schwarzen Seitenrand umgeben usw. Um alle
kleinen Fenster zu entfernen - wobei davon ausgegangen wird, dass sie keinen
wirklichen Text enthalten - und das verbleibende Fenster neu anzuordnen, konnen
Sie im Menii ,,Bearbeiten™ den Befehl |, Kleine Fenster Loschen™ wéhlen.

Kleine Fenster [&schen kel

ZWEI, MANUELLE FENSTERBESTIMMUNG EINES BILDES

Durch die Seitenanalyse werden die Fenster automatisch bestimmt. Alternativ
dazu kann die Fensterbestimmung auch manuell durchgefiihrt werden mit Hilfe
der Fenster-Tools von Readiris.
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Fenster auswahlen

|Textfenster definieren: EI|

|Grafikfenster definieren: IZI|

o B

|Tabellenfenster definieren: |:||

Um ein rechteckiges Fenster um eine gewiinschte Zone zu zeichnen, wihlen
Sie die entsprechende Schaltflidche in der Bild-Toolbar, bewegen Sie den Cursor
in die obere linke Ecke und zichen Sie das Fenster durch bewegen des Cursors in
die untere rechte Ecke und klicken Sie nochmals. (Seiten von weniger als 1 mm.
sind nicht erlaubt: Sie wiirden ohnehin kein Zeichen enthalten.)

Keine Sorge: Falls Sie den falschen Zonentyp gewéhlt haben, konnen Sie den
Typ schnell andern, indem Sie mit der rechten Maustaste auf ein Fenster klicken
und den Befehl “Fenster - Typ” im “Kontext” Menii wéhlen.

7en  Eintragen  Hilfe

MﬂhI_ll Lupe

Kaopieren als Texk
Zweck der | ansicht v erkennung  (OCR) st es, gedruckien oder
maschinenge: g ie automatisch
in den Compemr ey Léschen %m‘ck!ung von
t.rkennungsaystemen bereits vl e die optische
Zeichenerkennung Dbislang  eine Rickgangig Tabellenfenster ;anm‘.heitsgrad
erreicht.
Mit diesem sehr niitzlichen Werkzeug konnen Sie sich nun zu einem giinstigen Preis
erlauben, Mengen wvon gedrucktem Text endlich nicht mehr iiber die Tastatur
einzugeben.
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Die Fenster werden automatisch sortiert: Pfeile zeigen die Sortierreihenfolge
an.

Sie konnen auch ,unregelméBige™ Textblocke umrahmen, indem Sie
polygonale Fenster erstellen. Sie konnen polygonale Fenster erstellen durch
Zusammenzufiigen recteckiger Fenster. Wenn zwei Fenster (derselben Art)
einander berithren, macht Readiris automatisch ein polygonales Fenster daraus,
als ob Sie ein Haus bauen, in dem Sie ein Zimmer nach dem anderen hinzufiigen. ..
(Es ergibt keinen Sinn, polygonale Tabellenfenster zu erstellen!)

igitung  Lernen  Eintragen  Hilfe

Mehr tiber OCR

Zweck der optischen Zeichenerkennung

maschinengeschriebenen Text in einer zeit- und
in den Computer einzugeben. Obwohl die
Erkennungssystemen bereits vor iiber 30

Zeichenerkennung bislang einen verhaltnis
erreicht.

Mit diesem sehr niitzlichen Werkzeug kénnen S | il
erlauben, Mengen von gedrucktem Text end
einzugeben. £




Weiterhin kann manuelle Fensterbestimmung mit Fenstersortierung kombiniert
werden: selbst wenn die Sortierungsfunktion aktiviert ist, konnen Sie neue Fenster
zeichnen. Sie verwenden dann die Sortierungsfunktion, um einige der erkannten
Fenster zu behalten und bestimmen dann manuell neue Fenster, dort, wo die
Seitenanalyse nicht die gewiinschten Ergebnisse hervorgebracht hat. Wenn Sie
Fenster in der Sortierungsfunktion bestimmen, werden alle Fenster, die Sie nicht
vorher angewdhlt haben, sofort geloscht!

Um Fenster zu veridndern, zu verschieben und zu 16schen miissen sie zuerst
bestimmt werden. Selektieren Sie hierzu die Fenster-Auswahlfunktion (die ,,Pfeil
Schaltflache) in der Bild-Toolbar und klicken Sie in das Fenster. Es erscheinen
jetzt rechteckige Aktivpunkte in jeder Ecke und in der Mitte des Fensters.

| | Mehr iiber OCR

Um die Selektion eines Fensters zu annulieren, klicken Sie auBerhalb des
Fensters. Um zusatzliche Fenster zu selektieren, halten Sie die Umschalt Taste
gedriickt, wahrend Sie die Fenster anklicken. Um ein Fenster einschlief3lich
des sich wiederum in diesem Fenster (eines anderen Typs) befindlichen Fenster
zu aktivieren, halten Sie die Strg-Taste gedriickt und klicken Sie dabei das
Hauptfenster an.

Soweit die Fensterauswahl. Um ein Textfenster zu verandern, selektieren
Sie zuerst das Fenster, bewegen anschlieBend den Cursor iiber einen der
Aktivpunkte und bewegen Sie die Maus um die Fenstergrofe zu verdandern.

Um ein Fenster zu verschieben, selektieren Sie einfach das Fenster und
zichen Sie es zur gewtinschten Position.

Um ein Fenster zu [6schen, selektieren Sie das (die) Fenster, klicken Sie mit
der rechten Maustaste auf ein Fenster und wihlen Sie den Befehl | Fenster -
Loschen™ im |, Kontext™ Menii. Hierdurch werden alle ausgewdhlten Fenster sowie
das Fenster unter dem Mauszeiger geloscht.
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Mehr ik OC

Kopieren als Text

Ansicht ]

Zweck der MEED Typ » rkenm
masctunengeschnebenen 1% r zeil
in den Computer einzugepben. Ubwoh
Erkennungssystemen bereits vor iiber

erreicht.

Alternativ konnen Sie Zonen auswéhlen und den Befehl ., Ausschneiden” oder
,,LOschen” im Menii ,,Bearbeiten” wihlen. Der Befehl ,,Ausschneiden™ schneidet
das Fenster aus und fiigt es in ein interner Puffer ein. Der Befehl ,.Loschen
l6scht das Fenster definitiv. Werden Fenster eingefiigt, kommen sie an ihre
urspriingliche Position und miissen zum neuen Platz gezogen werden.

Es konnen also alle bekannten Befehle aus dem Ment ,,Bearbeiten™ bei den
Fenstern angewendet werden: Sie konnen sie 16schen, ausschneiden, kopieren
und einfiigen. Der Befehl . Riickgingig™ kann ebenfalls angewendet werden.
Wenn Sie versehentlich einige Fenster geloscht, bewegt, verdndert usw. haben,
wird der Befehl riickgéngig gemacht mit dem Befehl | Riickgangig®.

.ﬁ.usschnaden Chrl+

Kopieren Chrl+C
Einfligen Chrl+
Ldschen Delete

Kleine Fenster laschen  Chrl+m
alles auswahlen Chrl+A

Fiir alle Befehle konnen Tastenkombinationen benutzt werden! Beispielsweise:
Damit alle bestehenden Fenster geloscht werden, konnen Sie den Befehl |, Alles



Auswihlen® im Menii ,,Bearbeiten® selektieren, oder die Tastenkombination Strg+A
und den Befehl . Loschen™ aus dem Menii ,,Bearbeiten™ oder die Taste Delete
benutzen. Jetzt kann das Layout wiederhergestellt werden. Um das vorherige
Layout wiederherzustellen, selektieren Sie ,,Riickgingig* oder benutzen Sie die
Tastenkombination Ctrl+Z.

DREI, FENSTERVORLAGEN SPEICHERN

Die Fenstervorlagen kénnen mit vorbestimmten Fenster struktur en mit dem
Befehl ,,Layout Speichern™ im Menil ,,Datei” gespeichert werden und in den
Speicher geladen werden mit dem Befehl ,,Layout Laden®.

Layout speichern, .. %

Wenn Sie Dokumente mit einem &hnlichen Layout lesen miissen, zum Beispiel
ein 50-seitiges Protokoll, wo Dachzeile und FuBnoten aus bestimmten Griinden
unsichtbar bleiben sollen, dann kann eine einzige Vorlage benutzt werden um 50
Seiten in Zonen einzuteilen.

Wenn Sie eine solche Vorlage in den Speicher laden wird die Seitenanalyse
automatisch inaktiviert. Die Layoutvorlage bleibt solange aktiviert bis die
Seitenanalyse auf der Haupttoolbar wieder aktiviert wird.

Es gibt eine gute Alternative zu Zoneneinteilungs-Vorlagen: Das Vorschau-
Tool ,,AuBenseite von Gebiet Ignorieren” begrenzt die Zerlegung der Seite auf
den ,,zugeschnittenen™ Teil des Bildes.

b3

Aktivieren Sie dieses Tool und ziehen Sie einen Rahmen um den Teil des
Bildes, den Sie verarbeiten mochten. Wenn Sie ein mehrseitiges Dokument
bearbeiten, kénnen Sie dieselbe AuBenzone auf allen Seiten von der Seitenanalyse
ausschlieBen. (Fiithren Sie die Seitenanalyse erneut durch, um den Bildzuschnitt
aufzuheben, oder dndern Sie die Zonen manuell.)
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Datei Bearbeiten Voreinstellungen  Ansicht  Werarbeitung  Lernen  Eintragen  Hilfe

OCR Assistent

Scannen

g Scannen

L 25

Quelle
L Opti ‘ﬁ)
L ¥

Erkennen

Erkennen

Ty
|
[

Lernen

Format

EYES WIDE OFEN
stil e lo eve in Kubricks genius (whatever it may
imean to assign people to that category). Imagine if all these
too obsequious months have not been in the service of a
transcendent talent! Yet | am more conscious all the time that
he has constructed his infallibility around a wilful inability to
consider any ideas which might require him to re-evaluate his
own. Dependent on skills which he both envies and resents,
he is in the usual state of directors who cannot write. His
failure to dump me after the Willlam Morris office fuck-up
was, | suppose, the greatest compliment he is likely to pay
me.
°I do not know him much better than I did at Christmas,
though at much greater length. Perhaps he is an enigma
without a sectet, a man who has abandoned motives: there is
no sense in trying to divine the psychological make-up of
someone who is no longer interested in himself. He limits
self-knowledge to having inflexible ambitions. 1 have to hope
that making this film is still one of them. Can he really
consider Eyes Wide Shut a “poetic” title? Perhaps its charm Is
that it is of his own p . IF it incites
him to make the movie, so be it. Let’s hope that he has not
reached the state which reduced Jack Clayton to total, if
fastidious, impotence. It is seven years since Full Metal facket,
a title of which he seems unduly proud, if only because it is
so cryptic (in the same spirit, Nabokov was rather childishly
proud of composing unfathomable anagrams). Full Metal
Jacket I would not be a bad title for S.K. After all this time, he
still wears an impermeable carapace. 1 do not know whether
(let alone how much) he likes me or my work. He can make
wvery civil efforts to be amiable.
‘He never explains why he doesn't like a scene, especially
‘when he has to concede that it is pretty funny. | have come

to see that he distrusts my jokes - any jokes — probably because

158

Mi1T ReEADIRIS UM DIE WELT!

slle Bloe =]

E |

2 I

Vorausgesetzt Sie haben die Fensterbestimmung korrekt durchgefiihrt, dann
sind Sie jetzt fast soweit, dass Sie die Zeichenerkennung aktivieren kénnen. Wir
sagen . fast™, weil wir die Sprachenauswahl und die Dokumenteinstellungen noch

nicht kontrolliert haben!
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Die Spracheneinstellungen finden Sie auf der Haupttoolbar.

@
| Deutsch

Um die Dokumentensprache zu verandern klicken Sie ,,.Sprache™ an.

[~ Numerizch

Bragilianizch
Bretonisch
Britizches Englizch
Bulaarizch
Bulgarizch-Englisch
Biindnemromanizch
Cebuano
Charmarra

D anizch

| Deutzch j
2

Abbrechen

Englizch

Ezthizch

Fargisch

Fidschi

Finnizch
Franzosisch
Friaulizch

Friezizch

Galizizch

Ganda

Griechisch
Griechizch-Englizch
Grignlandisch b
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™ Numerizch

| Deutzch j
2

Bretanisch

Britisches Englizch

Bulgarizch
Bulgarizch-Englizch
Biindnerromanisch

Cebuano

Chamomo

Danizch E

Abbrechen

I

Englizch

Estnisch

Faraizch

Fidzchi

Firmizch
Franzdsisch
Friaulizch

Friegizch

Galizizch

Ganda

L Giriechizch
Griechizch-Englizch
Gronlandizch
Haitizch b

Sie konnen auch direkt eine Taste auf der Tastatur driicken: wenn Deutsch
meistens gewahlt wird und Sie mochten jetzt Occitanisch selektieren, driicken
Sie dann die ,,0* Taste auf Ihrer Tastatur um direkt Zugang zur occitanischen
Sprache zu bekommen. Fir mehrere Sprachen mit dem gleichen
Anfangsbuchstaben driicken Sie den Buchstaben mehrmals, bis Sie die gewiinschte
Option bekommen. Zum Beispiel: Readiris kann Déanisch und Deutsch lesen.
Wenn Sie das ,,D” einmal driicken, selektieren Sie Danisch, wenn Sie das ,,D*
ein zweites Mal driicken, selektieren Sie Deutsch und beim dritten Mal sind Sie
wieder bei Dénisch. (Um einen anderen Buchstaben, sagen wir ein T, einzugeben,
gchen Sie zuerst auf Zuriick, bevor Sie das T eingeben.)



Readiris beschrankt sich nicht nur auf Deutsch: Es werden bis zu 107 Sprachen
unterstiitzt! Readiris unterstiitzt alle amerikanischen und europdischen Sprachen
sowie die zentraleuropdischen, griechischen, tiirkischen, kyrillischen (,,russischen®)
und baltischen Sprachen.

Es ist optional moglich, asiatische Dokumente zu lesen: Die Software-
Option ,,Asiatisches OCR Modul* ermoglicht die Erkennung von Japanisch,
traditionellem und vereinfachtem Chinesisch sowie Koreanisch. (Vereinfachtes
Chinesisch wird auf dem chinesischen Festland und in Singapore verwendet,
wihrend traditionelles Chinesisch in Hong Kong, Taiwan, Macau und den
chinesischen Gemeinschaften in Ubersee verwendet wird.)

Denken Sie auch daran, dass die britischen und amerikanischen - oder sagen
wir internationalen?* - Varianten der englischen Sprache ebenfalls differenziert
werden.

Merken Sie sich auch, dass Sie die angepaBte Windows Konfiguration
installieren miissen, damit zentraleuropaische, griechische, tirkische, kyrillische
und baltische Zeichen angezeigt werden. Vielleicht werden Sie das Windows
Bestandteil ,,Sprachenunterstiitzung™ installieren miissen, bevor Thr Win-
dows System in der Lage ist mit diesen Sprachen zu arbeiten.

Auf einem Rechner mit Windows XP, 2000 oder Windows NT 4.0 wihlen Sie
das Symbol . Regionale Einstellungen (und Sprachen)* in der ,,Systemsteuerung ™.
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Regional and Language Options

Regional Options | Languages |Advanced

Teut zervices and input languages
To wiew or change the languages and methods pou can uze to enter

texst, click Detals.

Supplemental language support
Mozt languages are installed by default. To install additional languages,
select the appropriate check box below.
Install filez for complex script and right-to-left languages (including
Thai)
Install files for Eazt Agian languages

QK ] [ Cancel ] [ Apply

Wihlen Sie auf Threm Windows ME oder Windows 98 Rechner in der
Systemsteuerung™ das Symbol ., Software™, um zu erfahren, ob das Modul
.Sprachenunterstiitzung™ auf Ihrem PC installiert ist.



Eigenschalften von Software

Installieren/Deinstalisren  Windaws Setup | Startdiskettel

Klicken Sie auf die Kontrallkastchen der Komponenten, die
hinzugefugt baw. entfemt werden sollen. Graue Kastchen
kennzeichnen Komponenten, die nur zum T el installiert werden.
Weitere Informationsn erhalten Sie Liber "Details™.

Komponenten:

8, Multimedia 29MB =]
&b Online-Dienste 0.3 MB
W £ Sprachenunters 0.0 MB J
Systemprogramme k 0.5HMB
&b Verbindungen 7.2MB j
Belegter Speicherplatz: 25,9 MB
Erfarderlicher Speicherplatz: 0.0 MB
Yerfiigharer Speicherplatz: 17063 MB
Beschreibung

Fiigt Bulgarizch, Griechisch, Polnisch, Russisch, Slowenisch,
Tschechizch, Ungarisch, Weilliugsisch und Tiirkisch hinzu.

0 von 5 Komponenten ausgewshit Detailz... |
Diskette. .. |
or. I Ahbrechen | Ubermehmen |

Um asiatische Dokumente zu betrachten und zu bearbeiten, kénnen Sie eine
asiatische Windows Version installieren oder eine spezielle ,,Emulationssoftware™
(wie UnionWay AsianSuite oder Twinbridge AsianBridge) unter einer westlichen
Windows-Version betreiben, um die Ideogramme der asiatischen Sprachen korrekt
darzustellen. SchlieBlich kénnen Sie auch Word 2003, Word 2002 oder 2000 zum
Betrachten und Bearbeiten solcher Dokumente verwenden: Office 2003 System,
Office XP und 2000 wurden speziell im Hinblick auf die Verarbeitung von
Dokumenten in vielen verschiedenen Sprachen entwickelt.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie in der Readiris
.Liesmich”-Datei.
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Es ist sehr wichtig, die dokumenteneigenen Sprache zu selektieren. So weill
die Software genau, welche Zeichen sie zu erkennen hat. Dieses ist natirlich
abhingig von Threr Sprachenauswahl. Multilinguistische Unterstiitzung erméglicht
die Erkennung von .exotischen™ Zeichen wie ¢, i, y und o.

Desweiteren benutzt die Software die linguistischen Datenbanken sehr
ausgiebig, um die Ergebnisse zu kontrollieren. Nehmen wir einmal an, das Wort
,Prisident™ muB gelesen werden und auf dem Buchstaben ,,r** befindet sich ein
Tintenfleck, so dass das ,,r* wie ein ,.f* aussicht. Bei der Kontrolle im deutschen
Worterbuch wird Readiris automatisch feststellen, dass das Wort ., Prasident™
gelesen wurde und dass ein .f* in diesem Kontext keinen Sinn ergeben wiirde.
Diese ,,autodidaktische Technik ist natiirlich sehr abhédngig vom linguistischen
Kontext.

Die linguistische Unterstiitzung kann sehr hilfreich sein bei der Erkennung von
LZwelfelsfallen™, so wie das ,,0%, das als ,,0* gelesen werden konnte. Ein anderes
typisches Beispiel ist .1 und .1, die oft eine identische Form haben - denken Sie
an Texte, die mit einer alten Schreibmaschine geschrieben wurden! Der liguistische
Kontext hilft Ihnen zu erkennen, ob es sich um . 1* handelt oder um ., 1.

Folgendes Beispiel illustriert die Schattenvariationen von .1 und I, Die
Schatten der ersten Linien sind deutlich abgegrenzt, die der zweiten Linien sind
zweifelhaft abgegrenzt. Dieses Problem wird durch die Sprachwissenschaft gelost.
Wenn der Kontext nicht ausreicht, liegt die Unterscheidung beim Benutzer.

193 1950s. hr
Well, Rossellini

Bel BEDARF VERANDERT READIRIS DIE SPRACHEN

Aber das ist noch lange nicht alles. Readiris ist in der Lage, ohne Eingriff des
Anwenders, in der Mitte eines Textes von einer Sprache zu einer anderen zu
wechseln! Wenn ,,Westliche™ Worte auftauchen in griechischen, kyrillischen oder



asiatischen Dokumenten - viele Eigennamen, Markennamen usw. werden nicht
umgesetzt, sondern mit ,normalen™ lateinischen Zeichen geschrieben - kann
Readiris kann sofort zum richtigen Alphabet wechseln. Mit anderen Worten, es
ist moglich, ,.gemischte™ Alphabete von griechischen, kyrillischen oder
asiatischen und westlichen Zeichen gleichzeitig zu aktivieren.

Vergewissern Sie sich, dass die ,,Griechisch-Englisch™ oder eine
iibereinstimmende kyrillische Einstellung gewéhlt wurde - zum Beispiel ,,Weil3-
Russisch-Englisch®. Mit anderen Worten: Selektieren Sie nicht nur ,,Griechisch™
oder ,,WeiBl-Russisch® als Dokumentensprache in der Hoffnung, dass die
westlichen Symbole perfekt erscheinen werden!

e I_
I Grlechlsch E Russmch E

Hier sehen Sie ein Beispiel eines rus31schen Textes mit einigen englischen
Wortern - 6ffnen Sie die Bilddatei ALPHABETS.TIF wenn Sie dieses selbst
einmal ausprobieren mochten.
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Datei EBearbeiten Woreinstellungen  Ansicht  Werarbeitung  Lermen  Eintragen  Hilfe
E
DCR Assistent IT
Scannen 1 g
Scannen @
L 9_uelle E] )@
= IIpeanasnauennem cucTeMbl OnTuyeckoro _g’ﬁ
L gﬁ” Pacrio3zHaBaHus 3HAKOB ABTIAETCA Ll |
ol aBTOMATHYECKHH BBOJ TIeYATHBIX @
JIOKYMEHTOB B IaMATH KOMITBIOTEPA Kpaiine &
3)¢QeKTHBHBIM H  JCWIEBBIM  NIYTEM. [
Hecmotpy g0, 4TO pazpaboTkKa 3ToH F)
CHCTEMB! ObL1a MpeanpHHATa eulé
20 ner HA gfa TexXHOJIOTHA emé MoKa =
Heu3BeCTHa IUMPOKOH nybmuke  ans il
aBTOMATHYECKOr0 BBOJA MarepHasna H —
JOKYMEHTOB. g
¥
=m >

Das Endergebnis sicht aus wie folgt: Sie werden vielleicht doch noch einen
kyrillischen Zeichentyp selektieren miissen, damit der russische Text richtig
angezeigt wird.



File Edit Yiew Insert Faormat Help
Dl & #M v By

|TimesNewF|oman v||13 v||Western Al B A2 O ,@

E-u-1---2---3-u-4-u-5-u-s-u-?-u-a-u-a-u-1u-u-11-u-12---13---14-b

ussian - English

IIpegHasHadeHMaM CHCTEMB] ONTHYeCKOT0 PAclosHABAHHA SHAKOE ABIAeTC
ABTOMATHYECKHA BB O] N2 YATHBIX [ OKYMEeHTOB B [AMITh KOMILHOTEpA KpariHe
eIIEEBMM Iy TEM. HecMOTpa Ha TO, 4T0 paspaboTka sTof

S HBI IT
CHCTEnE @ MpeAnprHATa emlé 20 NeT Hasaf, 3Ta TEXHONOTHA el MoKa

oo Hy6J'JIdKe AJA BBTOMATHHECK OO BEOOE MATCPHANA

OOEYMEHTOE.

JFor Help, press F1 MM

Um ander e Sprachen mit cinander auf ciner Seite zu mischen, wihlen Sie
die Sprache mit dem groBten Zeichensatz. Wenn Sie ein englisches Dokument
haben, das ebenfalls die franzosischen Ubersetzung enthalt, selektieren Sie am

besten Franzosisch als Sprache, damit auch die betonten Buchstaben ¢, ¢ und u
erkannt werden konnen.

BESTIMMEN DER DOKUMENTEIGENSCHAFTEN

Nachdem die Sprache eingestellt wurde, befassen wir uns mit den anderen
Eigenschaften des Dokuments. Sie konnen die Erkennung noch besser gestalten,
indem Sie einige Dokumentmerkmale spezifizieren: Typ der Schriftart und
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Zeichenlaufweite. (Diese Befehle finden keine Anwendung auf asiatische
Dokumente.) Was bedeutet dies nun alles?

Beginnen wir mit dem Befehl ,, Typ der Schriftart™ im Menii ,, Voreinstellungen®.
Bei den Schrifttypen wird zwischen ,,normalen® Dokumenten und Punktmatrix-
Dokumenten unterschieden. , Entwurf*- oder ,,9-Nadel“-Punktmatrixsymbole
bestehen aus isolierten, getrennten Punkten, fiir deren Erkennung hochst spezia-
lisierte Erkennungsroutinen erforderlich sind.

ape—descended life

Punktmatrixausdrucke mit . Briefqualitat™ (auch als ,,25-Nadel - oder ,, NLQ*-
Ausdrucke bezeichnet) erfordern die Einstellung ,.normal®, so wie dies auch fiir
die Druckqualitate Druck, Maschinenschrift, Laserdruck und Tintenstrahl-Druck
der Fall ist.

Die Einstellung ., Automatisch* besagt, dass Readiris automatisch den Schriftart-
modus ermittelt. Lassen Sie Readiris den Schriftmodus in allen Fillen automa-
tisch erkennen, auller wenn Sie sicher sind, dass nur Punktmatrix-Dokumente
eingelesen werden! (Selbstverstandlich ist ,,Automatisch™ der Standardwert.)

Typ det Schriftart  *
Madeldruck

Der Schrifttyp ist im Quickinfo der Schaltfliche , Erkennen’ angegeben: Wenn
dem Quickinfo keine Angabe hinzugefiigt ist, ist dic automatische Erkennung der
Druckqualitit aktiviert. Wenn die Nachricht ., Punktmatrix® im Quickinfo erscheint,
ist der Punktmatrix-Lesemodus aktiviert.

Erkennen

|Erkennung ausfiihren: Nadeldruck]
T—




Die Laufweite kann mit dem Befehl ., Zeichenabstand® im Meni
,.Voreinstellungen™ eingestellt werden.

Feichenabstand
Fest

Propartional

Bei festen Schriftarten haben alle Buchstaben die gleiche Breite. Ein ,,i™
nimmt genau so viel Platz ein wie ein ,w%, wie in
diesem Satz vorgefuhrt. Wir denken hier an Dokumente, die mit einer
Schreibmaschine geschrieben wurden, wo eine feste Entfernung der Buchstaben
von einander vorgegeben ist.

Bei der Proportionalschrift ist die Laufweite abhingig von der Form des
Zeichens. Zeichen wie ,m™ und ,,w" sind breiter und brauchen mehr Platz als die
fetnen® Zeichen so wie i oder ,,j. Fast alle Biicher, Zeitschriften und Zeitungen
sind in Proportionalschrift gedruckt.

Hier ist es am einfachsten, wenn Sie diese Option in der Standardeinstellung
Automatisch™ lassen, damit Readiris den Zeichenabstand automatisch erkennen
kann.

READIRIS WIRD IMMER INTELLIGENTER!

Wenn die Dokumentensprache und die Dokumenteigenschaften eingestellt sind,
aktivieren Sie das interaktive Lernen und klicken Sie die Schaltfldche ,,Erkennen”

Nl
|

Erkennen
Lernen

Das OCR-Programm wird angezeigt. Sie konnen die Schaltflache ,,Stop*
anklicken, um die Texterkennung abzubrechen.
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Ertkennung in Bearbeitung

Stop

Am Ende jeder Erkennungsphase aktiviert Readiris die interaktive Lernphase.
Die Lernfunktion mub aber aktiviert sein mittels der Schaltfliche ,,.Lernen® auf
der Haupttoolbar.

(Das interaktive Lernen findet keine Anwendung auf asiatische Dokumente:
Lernen in diesen Sprachen ist zwecklos, weil es sich hier um tausende
verschiedener Symbole handelt - und Sie miiBiten in der Lage sein, die Ideogramme
mit einer westlichen Tastatur einzugeben!)

Zeichentraining bietet ecine Moéglichkeit, um die Genauigkeit des
Erkennungssystems zu verbessern. Das Training ist eine grofe Hilfe beim Lesen
von Texten mit beschadigten Zeichen wie man in reellen Dokumenten findet, und
beim Lesen von stilisierten Schriftarten, welche Readiris nicht optimal erkennen
kann.

Das Lernsystem wird auch angewendet um das System mit Sonder zeichen
vertraut zu machen: so konnen mathematische und wissenschaftliche Zeichen
und Dingbats von Readiris erkannt werden. Einige Beispiele: Readiris kann lernen,
das ,,t**-Symbol als ,,pi~ oder das Dingbat ., & “ als ,, Tel* zu erkennen. (Die Liste



mit den erkannten Zeichen kann aber nicht mit den Symbolen . 7™ und |, &
aufgestreckt werden.)

Der erkannte Text wird schrittweise auf dem Bildschirm wiedergegeben. Das
System stoppt, wenn es Zweifel hat, ein Zeichen - oder eine Zeichenreihe wie bei
.zusammenlaufenden® Zeichen (,,Ligaturen™) - richtig zu erkennen. Sie werden
immer in threm Kontext angezeigt, die Zweifelsfille werden eingeblendet. Nicht
erkannte Zeichen werden durch eine Tilde (das ..~ Symbol) dargestellt.

Neues Warterbuch: C:\Meine DokumentelReadiris.dus

| Lemen |
Micht lernen |
Lischen |
Ruckganaig |

-e
ebmerldnder, _—
rm_ ahbrechen |

Kontrollieren Sie zuerst, ob das richtige Zeichenworterbuch und den richtigen
Worterbuch-Modus aktiviert wurden. Beide werden immer im Titelbalken des
Lernfenster angezeigt. Wenn nicht, klicken Sie die Schaltfliche ,,Abbrechen™ an;
das Dokument wird jetzt wieder angezeigt mit dem Fensterlayout. Aktivieren Sie
nun das richtige Zeichenworterbuch oder den richtigen Worterbuch-Modus und
fangen Sie neu an. (Die Wirking von ,.Zeichenworterbucher™ wird bald besprochen
werden.)

Wenn erforderlich, geben Sie tiber die Tastatur das richtige Zeichen (oder die
richtige Zeichengruppe) ein und selektieren Sie einen der nachstehenden Befehle.
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Lernen

Sie sind mit der vorgeschlagenen Losung einverstanden oder Sie haben die
Losung korrigiert. Readiris speichert das Zeichen dann im Zeichenworterbuch
als ,,sicher* ab. Dieses Zeichen wird dann kiinftig nie wieder angezeigt werden.
Eine Bestatigung Ihrerseits ist nicht mehr erforderlich.

Im oben erwihnten Beispiel hilt das System bei einige zusammenlaufenden
Zeichen an. Wir klicken auf ,,Lernen”, um die Zeichen, die nicht mit anderen
verwechselt werden konnen, zu akzeptieren.

Nicht Lernen

Sie sind mit der vorgeschlagenen Losung einverstanden, oder Sie haben die
Losung korrigiert. Der Unterschied zu der Schaltflidche ., Lernen liegt darin, dass
das erlernte Symbol als ,,unsicher* im Zeichen-Woérterbuch abgespeichert wird.
Kunftig wird das System die ,.gelernte™ Losung vorschlagen, sie muB3 aber immer
wieder bestatigt werden.

Diese Schaltflache wird bei Symbolen, die leicht zu verwechseln sind, benutzt:
ein schlecht geformtes ,.¢* kann als ,,¢* gelesen werden, ein schlechtes ,.t* dhnelt
einem _,r°° usw.



Neues Warterbuch: C:\Meine DokumentelReadiris.dus

Lernen

Micht lemen

Riickgangig

Protoeol) — =

Abbrechen |

m Lozchen |

Das oben gezeigte ,.c™ ist stark beschédigt - eigentlich sieht es mehr aus wie
das ,.e"“-Symbol. Jetzt sollten Sie die Schaltfliche , Nicht Lernen® anklicken, damit
es nicht mit dem _,e“*-Symbol verwechselt wird.

L 6schen

Das angezeigte Zeichen verschwindet von der Ausgabedatei. Diese
Schaltflidche wird benutzt, um bestimmte ,, Verunreinigungen® so wie zum Beispiel
Flecke, Kaffeeflecke usw. zu eliminieren. Diese konnten als Punkte, Kommas
usw. erkannt werden. Es l46t auch jedes ungewollte Symbol verschwinden.

Rickganaig

Widerruft die zuvor erteilten Befehle. Sie kénnen die letzten 32 Entscheidungen
riickgdngig machen.
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Ende

Der LernprozeB wird abgebrochen, aber das OCR-System lauft weiter im
Auto-Modus. Alle Entscheidungen werden ohne Bestitigung des Anwenders
akzeptiert.

Klicken Sie diese Schaltfliche an wenn Sie feststellen, dass die Erkennung
sehr akkurat durchgefiihrt wurde und Korrekturlesen nicht erforderlich ist.

Abbrechen

Verwechseln Sie , Ende™ nicht mit ., Abbrechen! Bei ,, Abbrechen™ gibt es
keine Textausgabe und Sie miissen neu anfangen. Bei ., Ende™ wurde der Text
erstellt, aber noch nicht iiberpriift!

Die RoOLLE DER ZEICHENWORTERBUCHER

Dic Ergebnisse jeder Lernphase werden tibergangsweise im Speicher
festgehalten. Sie sollten jedoch in sogenannten ,,Wérterbiichern™ gespeichert
werden, damit sie auch spiter noch verwendet werden konnen.

(Benutzerlexika diurfen nicht mit Fontworterbiichern verwechselt werden!
Fontworterbiicher enthalten Buchstabenformen, die wahrend der interaktiven
OCR-Phase erlernt wurden, wihrend es sich bei Benutzer-Lexikon um
linguistische Datenbanken handelt, die den Erkennungsprozess unterstiitzen.)

Zeichenworterbiicher sollten in den Speicher geladen werden, um die darin
enthaltenen Informationen beim Erkennen dhnlicher Dokumente zu nutzen. So
kann Readiris die ..Intelligenz™ der Font-Worterbucher verwenden. Man kann
sagen, dass Readiris bei jeder Nutzung intelligenter wird!

Wie funktioniert das? Die Funktion der Zeichenworterbiicher wird vom Menii
,Lernen™ kontrolliert: Es muBl ein Worterbuch mit dem Befehl |, Woérterbuch™
gewihlt werden und der Handlungsmodus mufl bestimmt werden.
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Zfeichen-Warterbuch

Loak in: |E| Meine Dokumente j ¢ ER-

Readiris.dus

File name: |F!eadili$
Files of tppe: |Zeichen-\a\-"i:irterbuch j ﬂ

v Meues Wirterbuch

" Dem'Warterbuch zufligen

" ‘worterbuch verwenden

Zeichen-Worterbucher haben eine Kapazitit von 500 Zeichen. Fur
Sonderanwendungen empfehlen wir Thnen separate Worterbiicher anzulegen, zum
Beispiel nach Typ des Dokuments. Worterbiicher haben die Standarderweiterung
* DUS. Wenn ein Worterbuch voll ist, 1st es zwecklos, noch weiter zu lesen: Die
Ergebnisse kénnen dann weder im Speicher, noch im Woérterbuch festgehalten
werden.

Der Worterbuchmodus kann im Befehl |, Worterbuch®™ oder direkt im Meni
,.Lernen™ eingestellt werden. Es gibt drei Worterbuchmodi: Neu, zufiigen und
verwenden.
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Lerren

W Meues Wiarterbuch
Dem Wiarkerbuch zufigen
Wirterbuch verwenden

v Interaktives Lernen

Wenn Sie ,,Neues Worterbuch™ selektieren, geben Sie an, dass dic Ergebnisse
in einem neuen Worterbuch gespeichert werden miissen. (Wenn Sie ein bereits
existierendes Worterbuch selektieren, wird der Inhalt geloscht.)

Der Modus ,,Zuftigen™ gibt an, dass die Ergebnisse in einem bereits existierenden
Worterbuch gespeichert werden: Das Erkennungssystem nutzt bereits die
zusatzliche Intelligenz der Worterbiicher und Sie fiigen neue Zeichen hinzu. Mit
anderen Worten: Mit dieser Option wird ein Zeichen-Worterbuch schrittweise
aufgebaut.

(Wenn Sie fiir ein neues Worterbuch einen neuen Dateinamen eingeben und
den Zufiigen-Modus aktivieren, wird ein leeres Worterbuch erstellt, das Sie
erginzen konnen.)

In der letzten Option ,,Worterbuch Verwenden®, funktioniert das Worterbuch
nur im Lesen-Modus (,,Read Only*). Es werden dem Worterbuch kerne neuen
Zeichen zugefiigt. Sie verwenden es aber.

Wenn Sie nur eine Seite lesen miissen, selektieren Sie den Modus ,.Neu®. Bel
mehreren Seiten der gleichen Schriftart selektieren Sie den Modus ,,Neu™ fiir die
erste Seite, den Modus ., Zufiigen™ fiir einige darauffolgende Seiten und den Modus
., Verwenden™ fiir den Rest des Dokumentes.

Das QuicklInfo der Schaltflidche ., Lernen® zeigt Ihnen an, welches Worterbuch
aktiv ist und in welchem Modus es arbeitet.
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AB
Ler
&Interaktwes Lernen: Ci\ReadirisiReadiris, dus (Meues Wirkerbuch)

Farmat

Wenn Sie im interaktiven Lernbereich sind, werden die Worterbiicher und
ihre Modi im Fenstertitel angezeigt. Wenn es sich um einen Fehler handelt, sollten
Sie ,, Abbrechen® klicken.

Meues Worterbuch: C:\Meine DokumentelReadiris.dus

Micht lemen
m Lazchen
Riickgangig
Py 1 e Ende
|_E— Abbrechen

DAs ERGEBNIS DIREKT IN |HRE ANWENDUNG SENDEN

Die interaktive Lernphase enthilt auch die Zeichenerkennung. Da Microsoft
Word, falls nicht anders eingegeben, automatisch Ausgabeziel ist, wird Thre
Textverarbeitung automatisch, falls notwendig, am Ende der Erkennung gestartet
und der erkannte Text hineingesendet.

Am Bildschirm erscheint ggf. ein Fortschrittsbalken, der den Fortschritt der
Dokumentformatierung anzeigt. (Ob dieser Balken erscheint oder nicht, ist von
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der GroBie des Dokuments und der Komplexitét der auszufithrenden Formatierung
abhingig.)

Formatierphasze

Stop

Das gescannte Bild erscheint mit den definierten Bereichen wieder auf dem
Bildschirm. Es kann jetzt weiter bearbeitet werden und wird solange auf dem
Bildschirm angezeigt, bis Sie eine andere Seite scannen.

Sie haben jetzt ein Papierdokument in eine editierbare Textdatei verwandelt.
Ein Vorgang der 40 Mal schneller ist, als das manuelle Abschreiben! Sie konnen
es jetzt mit dem Bild, das Sie in Threm Readiris Fenster haben, vergleichen.

Readiris schlédgt Thnen drei verschiedene Methoden vor, um Ihr OCR-Ergebnis
zu speichern: Das erkannte Dokument direkt in eine gewiinschte Anwendung
senden, es in einer externen Datei speichern oder es in die Windows
Zwischenablage kopieren.

Das Ausgabeziel wird mit Hilfe des Befehls ,,Format™ auf der Haupttoolbar
(oder des Befehl ,, Textformat™ unter dem Menii ,, Voreinstellungen®) gewéhlt.
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Textformat [E|

Ausgabe
{+ Senden an |Microsoft ‘wiord 97 / 2000 / 2002 / 2003 j
" Ewterne Datei | J
=
£

Layout
" Kaontinuierichen Text erstellen
" ‘Wwort- und Paragraph-Formatierung beibehalten

+ DOriginaldokument wiederherstellen

[V Spalten statt R ahmen anwenden

= ¥ Spaltenumbriiche einfligen

Format

Optionen

¥ Absdtze wiederherstellen
V' Grafiken einschliefien
-

-

Abbrechen

Die Option ,,Senden an” bietet eine direkte OCR-Verbindung zwischen Threm
Scanner und Thren Windows-Anwendungen: Sie senden die gescannten
Dokumente direkt an Ihre Textverarbeitung, Tabellenkalkulation, Thren Web
Browser, an Adobe Reader usw.!
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Auzgabe
* Senden an Microzoft Wword 37 / 2000 / 2002 / 2003 j
o~ . AbiSource Abiw'ard
Euterne Datei Adobe Acrobat / Reader - Bild-Text
Adobe Acrobat / Reader - Test
r Corel WordPerfect
HTHRL Editor
r Jarte 1.x
ticrozoft Excel
Layout ticrozoft Internet E «plorer

" Kontinuierichen Test ersteller|fy o

P!
OpenOffice.org wiiker 1.0, 1.1
" “whart- und Paragraph-Farmatig Sopﬁur:larelggfgo FIICBISuite

Sun StarDffice 6.0
' Originaldakument wiederherst \A,l.:l:b E?u;ws::re

WordPad

Zwizchenablage
Zyizchenablage Microzoft Excel
Elg

[V Spalten statt Rahmen d

¥ Spaltenumbriiche einfii

Am Ende der Erkennung wird die gewiinschte Anwendung gedffnet und das
erkannte Dokument wird in einer neuen Textdatei oder einem Worksheet geoffnet.

Bitte warten, wahrend Microzaft
“Whord 97 /2000 / 2002 / 2003
geladen wird

Stop
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Vergessen Sie nicht, dass Sie mit der Option ,.Senden an* den erkannten Text
auch in die Windows Zwischenablagekopieren kénnen. Es ist also nicht unbedingt

notwendig, das Ergebnis zu exportieren... oder es in einer externen Datei zu
speichern!

DAs ERGEBNIS IN EINER TEXTDATEI SPEICHERN

Sie konnen das OCR-Ergebnis tatsédchlich als .externe” Datei abspeichern.
Readiris unterstitzt auch hier cine Vielzahl von Dateiformaten, darunter alle
bekannten Textverarbeitungen, Tabellenkalkulationen, HTML-Editoren usw.
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fuzgabe

™ Senden an

f* Externe Datei
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| =

|Micmsoft Word 37, 2000, 2002, 2003 [*.doc]

=

3

[v Speicherm und Gfften
-
Layout
™ Kantinuierichen Test erstelle
™ Wt und Paragraph-Formatie
& Originaldokument wisderherst
[¥ Spalten statt Bahmen 4

[¥ Spaltenumbriiche einfi

Optionen

W Absdtze wiedetherstellen

v Grafiken einzchlieBen
-
=

o

DCA = dza)

Dizplayiafrite [*.dw |

HTHML [# k]

Jarte 1.5 (%]

Lotus ‘WordPro [amiPra) [#.itf)
Macromedia Dreamweaver Mx 6.1, M 2004 [* him)
icrosoft Excel [*.cav)

Microzoft Excel (*.htm)

Microsoft Excel tab. [*.kat)

Microsoft FrontPage 2002, 2003 [* htr)
Microsoft Word 2.8 [* doc]

ticrozaoft Ward 4.0, 6.0, 7.

Microsoft Word

Microsoft Works 4. 5 5 D BO[* wps]
Mozilla Carmposzer 1.4, 1.5 [* htm]
tozilla Mavigator 1.4, 1.5 [*.htm]
Fultibd ate [ |
Metzcape Compozer 7.7 7
Metzcape Mavigator 7.1 [“
OpenOifice.org Writer 1.0,
Opera B, 7 [*.htm)]

Rich Text Format [*.rtf]
SoftwareB02 Pro PC Suite [*.1tf)
Sun StarDffice Bx [=rtf]

Sun StarQffice 6.0 [*.1tf)

Tent - MS-00S Farmat [*.kat]
Temt [*.txt)

Unicode [*.txt]

Unicode UTF-8 [*.txt)
WiardPerfect 4.2 [“wp )
WordStar [*.ws )

WiordStar 2000 [%wmsd]

Die Option ,,Speichern und Offnen” dhnelt weitgehend der ,,Senden”-Funktion:
Das erkannte Dokument wird nach dem Speichern gleich gedffnet.
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Auzgabe

" Senden an |

{* Euterne Datei |Micr080fl wWord A7, 2000, 2002 [ doc] j

[v Speichern und offnen

Allerdings wird hierbei ein anderes Verfahren zur Auswahl der Zielanwendung
eingesetzt. Welche Anwendung gestartet wird, hangt von den in Windows
festgelegten Dateitypen ab. Das System verhilt sich so, als hatten Sie die
Ausgabedatei im Windows Explorer doppelgeklickt... (Bei Verwendung des
Befehls ,.Senden an” spricht Readiris die Zielanwendungen direkt an.)

Folder Options

General | Yiew | File Tepes | Offline Files

Regiztered file types:

Extensions  File Tppes b
E] DIF Microsoft Excel Data Interchange Format
ZHDoC M d D t -

DDCH... Mizrosoft \Word HTML Docurnet
@DDEM... DOCMHTHL File

DDT Microzoft Word Template
DDTH... Microzoft Wword HTHL Template

foE At o bdinronn # Crind OO Dy sy Filee b

Mew ][ Delete ]

D etailz for 'DOC' extension

Openz with: Microzoft wWord

Files with extension 'DOC" are of twpe 'Microzoft Word Document'.
To change settings that affect all 'Microzoft \Word Document! files,

click &dvanced.

I Ok H Cancel ]
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Der Befehl | Per E-Mail Senden”™ erzeugt eine neue E-Mail-Nachricht, an
die das erkannte Dokument angehidngt wird. Kennen Sie eine schnellere Methode,

ein Papier-Dokument rasch zu verbreiten...?

Auzgabe

" Senden an | J
|Microsoft wiord 87, 2000, 2002, 2002 [* doc) |

{+ Esterne Datei

I Speichem und offnen

[v Per E-Mail senden

E® Erkannter Bericht mit Tabelle - Message (Rich Text)

! Fle Edit Wiew Insert Format  Tooks  Actions  Help
i[Times hew Roman -l -lALB L DS

iidsend | [ | £ o3 0% | 2 0 THattachas adobe DR | G B |54 1 8 | v |L§' “

To... 1|I |
= |

Subject: | Erkannter Berichk mit Tabellz |

)

Dokument.doc
{15 KE)




PorTABLE DOKUMENTE ERSTELLEN...

Gehen wir auf ein Format niher ein: Adobe Acrobat PDF. Readiris

ermoglicht die Erzeugung von zwei Arten von PDF Dokumenten - PDF Text und
PDF Bild-Text.

Ausgabe

* Senden an Adobe Acrobat / Reader - Bild-Text j

™ Externe Datei

Adobe Acrobat f Reader - Text k
v Corel WordPerfect

HTHL Editor

Jarte 1.x

ticrozoft Excel

Layaut Microsaft Internet Explorer

bicrozoft Word 87/ 2000 / 2002 / 2003
Metzcape

OpenDffice.org wiiter 1.0, 1.1
SoftwareB02 Pro PC Suite

& Originaldokument wiederherst E&J:bSé?;?ufsf;cre B0

v WordPad
Zwizchenablage
7 Zyizchenablage Microzoft Excel
Ausgabe
™ Senden an | J
" Externe Datei |.-’-‘«dobe Acrobat POF Bild-Text [*.pdf) j
A

[v Speichem und dffnen

g Adobe Acrobat PDF Test [".pdf]
[ PerEMail senden  |adobe Golive B, CS [ htm]
Corel WordPerfect B.x, B.x, 8.x. 9, 10, 17 [“.itf)

Layout DCA " dcal
o~ Digplayiwnte [*.dw ]
HTHL [* k)

Worin besteht der Unterschied zwischen beiden Formaten? Wenn Sie das
Format ,,PDF Text™ wihlen, erzeugt Readiris eine PDF Datei, die die
Textergebnisse enthilt. (Grafiken konnen auftauchen, aber nur dann, wenn
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Grafikbereiche auf der Seite vorhanden sind - Fotografien, Verzierungen usw.)
Mit anderen Worten: Das Bild der Seite ist nichtin der einschichtigen PDF Datei
enthalten!

I8 Adobe Reader - [autoform. pdf] [= || 5
ﬁ Datei Bearbeiten Anzeige Dokument  \Werkzeuge Fenster Hilfe - |

Bf’.ﬁffnen EKopiespeichern [g] % "

I:"E Textauswahl -+ E}

Unterschriften Lesezeichen ﬁ

Ebenen

Seiten

4

L3

4

E/

178,5 x 221,2 mm

[ ® % - ®

% @ @eaonks -
Autoformatting

The aim of "autofermatting”  is to recreate a facsimile copy of
. Levals of
o ":h:;"' ““i’: Toemeithan ave ireating body
youa ot

taar, retaining the tord mnd
pacageaph  forzatting  and
Sreating & fackails iy

n w v, St mecigprlicn, i becuming (_‘-:aauni body Laxb EsaBS 0o
mive wel movs puge resegnition o decament formatting La applied: ou
secogmition .. get & continucdd, Eusiing

taxt. ALl formatting, 1f

i - ,_m i i: - :;!J usl:j.ddhd aftalwards h)‘
the racogisad bt or =i n o the e
¥our cam perfoem OCR, becume yo jut =sed I S p —
the tras, in which cwe yon will afit e the fn Sype, sics ard Sppeatyie e nuitized
ot it yeeeracll, end oo e paceale the amm tho roocgnise. The jutilizstion of the

i samgeapln 3 abhu deecd. Howsver, o gngtize

[ R PR —

exgy of the origing] documss: the e
Elocks, sephics and tables ars recrsated in
e e plice _nﬂ the mmi _nﬂ

arzees e recogmitice.
[Cer = [ mee ]
Cel TA Warden
Cell 3A | $700,000
A v, yon el 4t copy of s acesee
dosnest, be i a conpcl end eciabe ek
S, ow kegw o wemed imags of v
decenaii

A e T M

I 4 1vnt b M@ Q] [H)H H I




Das Format ,,PDF Bild-Text™ liefert cin anderes Ergebnis: Readiris erzeugt
eine durchsuchbare PDF Datei, die den erkannten Text und das Bild der Seite
enthélt. Das Bild der Datei ist oberhalb des Textes in einer zweischichtigen PDF
Datei enthalten. Verwenden Sie die ,.Suchen*-Funktion von Adobe Reader, und
dies wird schr bald deutlich!

\@ PDF durchsuchen Ausblenden

Surche abgeschlossen Fir:
OCR

Gesarmkzahl der Fundstellen:
3

> (e |

Ergebnisse:

ess does mare than

El your OCR software reformats the
El perform QCR because you just need

B Fertig

* Erweiterke Suchoptionen verwenden

i@ Yollstindige Adobe Reader 6.0-Hilfe

Klicken Sie auf die ,,Format™ Schaltfliche, um zwei Optionen kennen zu lernen,
die das Acrobat PDF Format betreffen: , Lesezeichen Erstellen” und ,,Schriftarten
Einbetten™.
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Optionen

v
v Grafiken einzchlisPen
[v Lesezeichen erstellen

Iv Schiiftarten einbetten

Die Option ,,Lesezeichen Erstellen™ sorgt dafiir, dass ein L esezeichen (,,.Book-
mark®) fur jedes Dokumentelement erzeugt wird - fiir Grafiken wie fiir Textblocks
und Tabellen. Fur Textbereiche verwendet Readiris einen intelligenten Algorithmus,
der einen Titel, eine ,,Zusammenfassung™ fiir jeden Bereich erstellt. Die Tabellen
und Grafiken werden einfach durchnummeriert. (Eine weitere Navigationshilfe
in PDF Dokumenten, dic sogonannte Piktogramme (,,Thumbnails®), kénnen
dynamisch von der Adobe Reader Software erstellt werden!)



& adobe Reader - [autoform. pdf]

7: Datei Bearbeiten Anzeige Dokument  Werkzeuge Fenster

'& Gffnen E Kopie speichern L-: & ﬁ
& - 1 [0 @ s%

oTh
&

- @ I P

Lesezeichen

Urterschriften

Ehenen

Seiten

Ef* Optionen ~

=Y pagel

= titles

[I3 Autoformatting

[D% The aim of "aut

EHDY images
[D3 image1
EHDY tables

[0 table1

Autc

The aim of “auto
the original doem

he OCE process do
recognize your text, |
you too!

In a way, text recog
more and more page recogr
recognition. ..

Whether your OCR ;
the recognized text or not is
You can perform OCR beca
the text, in which case you v
format it yourself, and you ¢
source document, including

I8 Adobe Reader, - [autoform. pdf]
-,r'__, Datei Bearbeiten Anzeige Dokument ‘Werkzeuge Fenster
Affrien EKopiespeichern L:» @ ﬁ

| ® B3%

Lesezeichen

Urterschriften

Ebenen

Seiten

Optionen » x|}

The aim of “autofi
| the original docum

he OCR process does
recognize your text, it
you too!

In a way, text recogni

| more and more page recognit
| recognition...

Whether your OCR so

the recognized text or not is u

You can perform OCR becaw

| the text, in which case you wi
| format it yourself, and you ca
| source document, including it

Our

- Fa

Der Befehl |, Schriftarten Einbetten” bettet die Schriftarten in die PDF Dateien

ein. Durch die Einbettung von Schriftarten wird eine Schriftartenersetzung beim
Lesen und Drucken des erkannten Dokuments verhindert. Dies stellt sicher, dass
alle Leser - unabhéngig von der Konfiguration ihres Computers - immer den Text
in dessen Originalschriftarten sechen. Die eingebetteten Schriftarten erhohen
allerdings (in geringem Mafle) die Dateigrofe der erkannten Dokumente!
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... ODER LESEN

Betrachten wir es kurz aus einem anderen Blickwinkel. Da Readiris vollstindige
Unterstiitzung fiir das Adobe Acrobat PDF Format bictet, konnen Sie PDF Dateien
nicht nur erzeugen, sondern auch /esen!

Das , Repurposing” oder Andern der Zweckbestimmung von PDF
Dokumenten stellt ggf. einen wichtigen Einsatzbereich von Readiris dar. Hierfur
gibt es mehrere Griinde. Zum einen kénnen Sie so Bilder in Text umwandeln: Sie
oftnen bildgestiitzte PDF Dokumente, fithren die Erkennung durch und speichern
das OCR-Ergebnis als Textdokument ab (in einem der unterstiitzten Textformate).
Textdateien sind editierbar, Bilddateien nicht.

Zum anderen konnen Sie bildgestiitzte PDF Dateien in textgestiitzte PDF
Dateien konvertieren. In diesem Fall fithren Sie die Erkennung an der , .nur-Bild”
PDF Datei durch und speichern das OCR-Ergebnis... als textgestitztes PDF
Dokument! Textgestiitzte PDF Dateien konnen durchsucht und bearbeitet werden,
,,hur-Bild” PDF Dateien nicht.

Und schlieBlich bietet die Umwandlung von PDF Dateien eine Moglichkeit,
PDF Inhalte .. freizuschalten™. Sie konnen die Erkennung an ,nur-Lese” PDF
Dokumenten durchfithren, deren Text normalerweise nicht zugéinglich ist. In
ungeschiitzten PDF Dateien kann der Inhalt ausgelesen (kopiert und als Text-
Datei abgespeichert) werden, wihrend der Inhalt von , .nur-Lese” Dateien nicht
extrahiert werden kann. Diese Dokumente kénnen nur eingesehen und gedruckt
werden!

Eine wichtige Nuance: Readiris 6ffnet keine kennwortgeschiitzten PDF
Dokumente, auch wenn Readiris alle anderen PDF Sicherungsmechanismen
aushebelt!

Handeln Sie wie gewohnlich: Laden Sie die PDF Dateien in den Speicher, wie
Sie vorgescannte Bilder 6ffnen - Faxe, Schnappschiisse Ihrer Digitalkamera usw.
Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,Stop™ oder driicken Sie die Taste Escape, um
den Ladevorgang zwischen zwei Seiten abzubrechen.



Es gibt jedoch noch cine Besonderheit bei PDF Dateien. Sie konnen sie als
Farbdokumente oder aber als Schwarzwei3-Dokumente 6ffnen! Diese Option
wird angeboten, weil die Konvertierung von Farbdokumenten wesentlich langsamer
ist.

Look ir: |L‘f}Headiris ﬂ o £ B3

E sample

File name: |
Files of type: |F'DF [*.pdf) j Cancel

[ Digitalkamera

[ Ansehen als 300 dpi

[ Farbbild glatten

Iv PDF Dokumente offnen mit Farben

M EHRERE SEITEN ERKENNEN

Nach dem OCR-Vorgang wird das gescannte Bild mit den definierten Bereichen
zur weiteren Verarbeitung erneut angezeigt.

Sie konnen jetzt den gescannten Text in Threm Textverarbeitungsprogramm
oder Threm Texteditor 6ffnen, ihn in Thr Desktop-Publishing-Programm oder eine
andere textbasierte Software importieren. Vergleichen Sie den Text mit dem Bild,
das im Readiris Fenster angezeigt wird.
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Wie aber speichern Sie den Text von zuséatzlichen Seiten? Mit anderen Worten:
Wie verarbeiten Sie mehrseitige Dokumente? Eigentlich ist es ganz einfach: Sie
erkennen die Seiten nacheinander und speichern die Ergebnisse in ein und dieselbe
Datei! (Sie sollten sich vergewissern, dass diese Datei nicht geoffnet ist; andernfalls
konnen Sie diese Datei nicht schreiben!) Vergessen Sie nicht, auch das Font-
Worterbuch in den Zufiigen-Modus zu setzen, um das interaktives Lernen miihelos
fortzusetzen.

Sobald Sie Seiten scannen (oder Bilddateien 6ffnen) innerhalb eines Dokuments,
miussen Sie entscheiden, ob ein neues Dokument erstellt werden soll, oder das
aktuelle Dokument ergénzt werden soll.

Readiris

Sind Sie bereit das aktuelle Dokument zu laschen?

Yes o ‘ Cancel ‘

Antworten Sie ,.nein”, um die Seiten zum aktuellen Dokument hinzuzufiigen,
oder ,ja*, um ¢in neues Dokument zu erstellen. Diese Antwort hat dieselbe Wirkung
wie der Befehl | Neues Dokument™ im Menii ,,Datei”.

Meues Dokument Chrl+h

Es gibt jedoch eine effizientere Methode zur Erkennung mehrerer Seiten, als
die Seiten einzeln einzuscannen und dann seitenweise eine OCR-Erkennung
durchzufithren: Die dirckte Verarbeitung mehrseitiger Dokumente!

Um ein aus mehreren Seiten bestehendes Dokument in einem Durchgang
einzuscannen, aktivieren Sie den Dokumenteneinzug Ihres Scanners anhand der
Option ,, ADF* iiber die ,.Scanner™ Schaltfliche.



[ Querformat
v 20F

I_ : [ Urnkehren
gﬁ [ Digitalkarmera

Scanner [ “erarbeiten wie 300 dpi
[ Farbbild glatten

Legen Sie die Seiten lhres Dokuments in den automatischen
Dokumenteneinzug und beginnen Sie den Scanvorgang: Alle Seiten werden
gescannt, bis der Dokumenteneinzug leer ist.

Sie kénnen ebenfalls mehrere vorgescannte Bilder 6ffien. Um mehrere Bilder
zu laden, wihlen Sie das erste Bild aus und halten Sie die Strg Taste gedriickt,
wihrend Sie weitere Bilder auswihlen. Um eine ununterbrochene Reihe von
Bildern auszuwéhlen, wihlen Sie das erste Bild und dann bei gedriickter Umschalt
Taste das letzte Bild.
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. File name: ]"alphabet_tif" “aLtofom.jpg” german.jpg" Open I
Offnen
. Files of type: | 2lle Bilddateien | Cancel ]

I Digitalkamera

I~ Werarbeiten wie 300 dpi

[~ Farbbild glstten

I PDF Dokumente difnen mit Farban

Dasselbe Ergebnis erzielen Sie, wenn Sie im Windows Explorer mehrere Bilder
auswahlen, die rechte Maustaste driicken und dann im ,,Kontext™ Menii den Befehl
,.Erkennen® wihlen. Sie konnen diese Operation wiederholen: Alle Bilder, die Sie
an Readiris senden, werden an das aktuelle Dokument angehéngt, bis Sie den
Befehl , Neues Dokument™ wéhlen.
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Sie kénnen sogar mehrere vorgescannte Bilder aus dem Windows Explorer in
das Readiris Fenster ziehen! Auch hier gilt: Alle Bilder, die Sie in das Readiris
Fenster zichen, werden an das aktuelle Dokument angehéngt, bis Sie den Befehl
.. Neues Dokument™ wihlen.

Readiris sortiert die Bilder automatisch: Bild 001 .tif kommt vor 002 tif, das vor
003.tif kommt usw.

In der an der linken Seite eingeblendeten Seiten-Toolbar - die angezeigt
wird, sobald Seiten verarbeitet werden - sind die verschiedenen Seiten des
Dokuments dargestellt. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Seiten-
Toolbar, um auf die Seiten-Befehle zuzugreifen.
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Scanner in larg

Die aktuelle Seite ist in der Seiten-Toolbar hervorgehoben und steht in der
Readiris Titelleiste.

Die Seiten-Toolbar bietet einen QuickInfo: Der Benutzer kann den Mauszeiger
auf einer Seiten-Ikone ruhen lassen, um zu erfahren, welches Bild in den Speicher
geladen worden ist. (Wenn ein mehrseitiges Bild geoffnet worden ist, gibt es
natiirlich nur eine Datei fur alle Bilder.) Wenn der Benutzer mehrseitige Dokumente
scannt, gibt das QuickInfo lediglich das Scanner-Modell an.

Ci\Readirisiautoform. jpg HF Scanlet 5500C

===

Oder sie mochten vielleicht einen Uberblick Thres Dokumentes erzeugen? Sie
konnen die gescannte Bilder schnell drucken mit dem Befehl "Bilder Drucken"
im Menii ,,Date1”.




Bilder drucken... Ckrl+P

Sie konnen die aktuelle Seite oder alle Seiten drucken. Wahlen Sie die Anzahl
Seiten oder Miniaturen (,, Thumbnails™), die auf einer Seite gedruckt werden sollen.

Bilder drucken &|

™ Akhuelle Seite

o+ Alle Seiten

Bilder pro Seite:

64 -

ok ] Abbrechen |

Sie miissen jedoch auch nicht alle Seiten drucken: Mit der Seiten-Toolbar (und
mit dem Menii ,,Bearbeiten”) kénnen Sie Seiten (zeitweilig) ausschlieBen. Klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf einen Seiten-Thumbnail und wéhlen Sie den
Befehl ,,Seite AusschlieBen” im . Kontext” Menii, oder zeigen Sie eine Seite an
und wihlen Sie den Befehl ,,Seite AusschlieBen™ im Menii , Bearbeiten”, um sie
vom Druckvorgang (bzw. Erkennungsvorgang) auszuschlieBen. Wihlen Sie den
Befehl ,,Seite EinschlieBen”, um diese Seite wieder zu beriicksichtigen. Fiir noch
flexibleres Arbeiten beinhaltet das Menii ,,Bearbeiten™ entsprechende Befehle
fur alle Seiten.
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Seite laschen

—— q
Seite ausschliefen

Seite 1 ldschen
Alle Seiten einschliefen

Seite 1 nach oben verschieben

Seite 1 nach unken verschisben Alle Seiten ausschiifien

: it
Die Miniaturen der ausgeschlossenen Seiten werden durchgestrichen. Bitte

beachten Sie, dass die aktuelle Seite immer gedruckt werden kann, selbst wenn
Sie zurzeit , deaktiviert” ist!

=

Laden Sie das Beispielbild MULTIPAGE.TIF und beginnen Sie den
Erkennungsvorgang. Die Seiten werden nacheinander angezeigt, die Readiris
Titelleiste zeigt die Seitennummer an.
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Wenn interaktives Lernen aktiviert ist, durchlaufen Sie seitenweise die
Erkennungs- und Lernphase. Der Woérterbuchmodus ,,Neu® wird fir die erste
Seite verwendet, der Modus ., Zufiigen™ fiir alle folgenden Seiten.

Wenn Sie auf die Schaltfliche .. Ende™ klicken, werden alle vom System
getroffenen Entscheidungen von nun an ohne benutzerseitige Bestétigung
akzeptiert. Mit anderen Worten, das interaktives Lernen wird fur alle Seiten
abgebrochen, der OCR-Vorgang des Dokuments wird im automatischen Modus
fortgesetzt.

Das Ergebnis der Erkennung mehrseitiger Dokumente wird in einer einzigen
Ausgabedatei gespeichert. (Wenn das Erkennungsergebnis an eine Zielanwendung
gesendet wird, werden mehrere Seiten in einem einzigen Dokument erzeugt.)
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Dies ist zumindest dann der Fall, wenn die Option ,,Ein Dokument je Seite
Erstellen” beim Speichern des erkannten Dokuments deaktiviert ist. Diese Op-
tion sorgt dafiir, dass jede Seite eines mehrseitigen Dokuments in eine separate
Datei gespeichert wird. Wenn der Benutzer als Dateiname |, Text.doc™ wihlt,
werden die Dateien ,, Text-1.doc™, ., Text-2.doc” usw. genannt.

File narne: |mu|li|:lage
Save astype: |Microsoft word 97, 2000, 2002, 2008 ) %

[ Speichern und dffren

[ Per E-Mail senden

W Ein Dokurnent je Seite erstellen
[multipage-1, multipage-2...]

MEHRSEITIGE DOKUMENTE BEARBEITEN

Der Benutzer kann mehrseitige Dokumente bearbeiten, insbesondere um
Scanfehler zu berichtigen: Er kann Seiten aus dem Dokument 16schen und Seiten
an eine andere Position im Dokument verschieben.

Zuerst die Navigation: Um zu emner Secite zu gehen, klicken Sie auf deren
Ikone in der Seiten-Toolbar oder fithren Sie den Mauszeiger iiber den Thumbnail,
driicken Sie die rechte Maustaste, um das .. Kontext” Meni zu 6ffnen, und wéihlen
Sie den Befehl ,,Seite Wiahlen™. Um zur vorigen Seite zu gehen, konnen Sie die
Taste Bildschirm-nach-oben driicken, um zur nichsten Seite zu gehen, konnen
Sie die Taste Bildschirm-nach-unten driicken. Driicken Sie die Pos1 Taste, um
zur ersten Seite zu gelangen; driicken Sie die Ende Taste, um zur letzten Seite zu
gelangen. Sie konnen ebenfalls die entsprechenden Befehle im Menii ,,Ansicht”
verwenden.



Yorherige Seite % Pagellp

Machste Seite PageDown
Letzhe Seite Ende

Nun zur Bearbeitung des Dokuments: Um ezne Serte aus dem Dokument zu
loschen, fihren Sie den Mauszeiger uber der Ikone der Seite, driicken Sie die
rechte Maustaste und wéhlen Sie den Befehl ,,Seite Loschen”. Wir erinnern daran,
dass Sie Seiten zeitweilig vom Erkennungsvorgang (und vom Druckvorgang)
ausschlieBen kénnen (ohne sie zu 16schen): Die entsprechenden Befehle finden
Sie in der Seiten-Toolbar (und im Menii ,,Bearbeiten™).

S

Seite 1 ausschliefien
Seite 1 wahlen

_m

—1

1

Um cine Seite nach oben zu verschieben, wihlen Sie den Befehl |, Seite nach
oben Verschieben”, um eine Seite nach unten zu verschieben, wihlen Sie den
Befehl ,,Seite nach unten Verschiecben™.

Um eine Serte an eine andere Position im Dokument zu verschieben, zichen
Sie ihre Ikone an die neue Position.
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DOCR Assistent
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@ Scannen
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highest aspiration of the commu
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Guelle law,
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of men and women and have de
Scanner 5 in larger freedom,

EIN NEUES DOKUMENT STARTEN

Sie konnen den Befehl , Neues Dokument™ im _,Datei” Meni wahlen, um das
aktuelle Dokument zu schlieBen.

okurment Chrl-HMY

Dieser Befehl macht . reinen Tisch®. Jedes im Speicher befindliche Dokument
(das eine einzige oder mehrere Seiten enthilt) wird geloscht. Sie kénnen nun ein
neues Dokument erstellen.

Sie kénnen jedoch auch ein Dokument aus dem aktuellen Dokument heraus
erstellen. Solange der OCR-Vorgang nicht ausgefiihrt worden ist, geht das Sys-
tem davon aus, dass Sie Seiten zum aktuellen Dokument hinzufiigen méchten.
Sie konnen beispielsweise alle Seiten im automatischen Dokumenteneinzug des
Scanners einscannen, den Einzug erneut fiillen und von vorn beginnen. Alle
gescannten Seiten bilden ein einziges Dokument. Sie konnen auch eine Reihe



Seiten scannen und mehrere Bilddateien - beispielsweise Faxe - hinzufiigen. Diese
Seiten bilden wiederum ein einziges Dokument, Sie miissen lediglich mit der
,.Quelle™ Schaltflidche die Bildquelle dndern.

Wenn der OCR-Vorgang bereits ausgefithrt wurde und Sie den Scanvorgang
(oder das Laden von Bildern) erneut starten, fragt das Programm nach, ob ein
neues Dokument angelegt oder das aktuelle Dokument ergdnzt werden soll.

Readiris

Sind Sie bereit das akkuelle Dokurment zu ldschen?

Yes Mo Cancel |

TEXTZONEN ERKENNEN

Wir wissen nun, wie Seiten erkannt und wie mehrseitige Dokumente verarbeitet
werden. Kénnen wir aber einen Teil einer Seite ebenso komfortabel erkennen?
Ja, das konnen wir! Klicken Sie die rechte Maustaste und wihlen Sie den Befehl
,.Kopieren Als Text ” im ,,Kontext™ Menii: Das Textfenster unter dem Mauszeiger
wird erkennt und in die Zwischenablage gesetzt.
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formatting are: creating body
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creating

Kopieren als
Creatimn Ansicht |eans no
formatt| Fenster rid: you
get a continuous, running
text. All formatting, if
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If you retain the word and paragraph formaiting,
the font type, size and typestyle are maintained
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across the recognition. The justification of the El
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paragraphs is also detected. However, no graphics
are captured and the columns aren’t recreated -
the paragraph just follow each other etc.

“Autoformatting”™ recreates a facsimile
copy of the original document: the text
blocks, graphics and tables are recreated in
the same place and the word and
paragraph formatting are maintained
across the recognition.

e

EY

Die aktuellen Systemeinstellungen - Sprache, Schrifttyp, usw. - gelten weiterhin.
Das OCR-Ergebnis wird als ,kontinuierlicher”, unformatierter Text in die
Zwischenablage gesetzt.

Die AuUsSICHT DER TEXTAUSGABE

Den Text zu speichern oder zu exportieren, ist mehr als nur einen Ausgabemodus
zu wihlen, oder einen Dateinamen fiir die Ausgabedatei zu definieren. Sie wahlen



auch ein Dateiformat und bestimmen das Erscheinungsbild des erkannten Texts.
Kurz, Sie sollten schon, bevor Sie den Prozess starten, entscheiden, wo Sie den
Text hinbringen wollen und was Sie damit tun wollen.

Sie koénnen den Anschein von Threr Textausgabe mit einigen Optionen des
. Format™ Befehls beeinflussen.

Der Textfluf des Ausgabedokumentes kann direkt durch die Option ,, Absétze
Wiederherstellen™ beeinfluit werden.

Optionen

[v &bsitze wiederherstellen

[+ Grafiken sinzchlizhen

Mit dieser Option kann Readiris automatisch die Absétze ermitteln: Readiris
setzt nur cinen festen Zeilenumbruch am Ende cines Absatzes - wie beim
Wordprozessor normal - und nicht am Ende einer Zeile. Die Option ,,Abséitze
Wiederherstellen* gehort zu den Standardeinstellungen.

Ein Beispiel zur Verdeutlichung. Die ersten drei Zeilen in einem Absatz lauten:
,.Der neue Prisi-=, | dent stand auf dem Balkon.* und ,,Seine Frau kam dazu.”. Die
Absatzkontrolle schreibt den Satz wie folgt: .. Der neue Prisident stand auf dem
Balkon. Seine Frau kam dazu.“ Die getrennten Silben des Wortes ,,Prasident™
wurden wieder zusammengefiigt. AuBerdem wurde ein Leerraum am Ende des
Satzes zugefiigt. Somit wurde das Ausschen des Textes beeinflut und ein
nattrlicher TextfluB erstellt.

Ansonsten hitte Readiris einen feste Zeilenwechselmarke (,,Wagenriicklauf/
Neue Zeile”) am Ende der Zeile und nicht am Ende des Absatzes gesetzt.

(Die Schaltfliache ,,Format™ enthalt noch mehr Optionen. Mehr dariiber spéter.)

SCANNEREINSTELLUNG

Jetzt werden wir den Scanner einstellen. Wichtige Voraussetzung ist, dass der
Scanner und die erforderlichen Treiber richtig installiert wurden.
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Wenn Thr Scanner zusammen mit Threr Readiris Software lizensiert wurde,
brauchen Sie hier wahrscheinlich nichts mehr zu machen. Thr Scanner ist dann
oft bereits unter Readiris installiert.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Scanner* in der Haupttoolbar.

| = 1

Scanner

Klicken Sic auf das Schaltfliche . Scannertyp™, um das Scannermodell zu
bestimmen.

Tup

Farmat:
HF Scandet BRO0C 4 - 4
Scannertyp... | Abbrechen
Konfigurieren. .. ‘
Auflozung;

F.ontrast 1] 300 :Iv

=
} (% Schwarz-weil [ Automatische Heligheit
Intensitat 0 " Grauskala [ Umkehren
J'  Faten B
[v Avflazung optimieren fr Erkennung [ Farbbilder glatten

Wenn Sie ,.<Image>" (Bild) als .,Scanner® selektieren, dann dienen
vorgescannte Bilder immer als Bildquelle. In diesem Fall brauchen Sie die
Schaltflache ,,Quelle* nicht mehr zu aktivieren, um die Festplatte als Bildquelle zu
aktivieren.

Die Schaltflache ., Konfigurieren™ ist nur aktiviert, wenn der Scanner es erlaubt.
Es ermdglicht den Zugriff zu einigen fortschrittlichen Scanparametern: Bei Twain



Scannern koénnen Sie die Twain Quelle selektieren, indem Sie auf den Knopf
,.Konfiguieren klicken. (Sie konnen ebenfalls den Befehl ,,Quelle Auswahlen®
im Menii ,,Datei* anklicken.)

Quelle auswadhlen

Sources:

Hewlett-Packard Scandet BRO0C
IBCR I 20

Cancel

Nachdem der Scanner gewéhlt wurde, konnen Sie im gleichen Fenster die
Scanauflosung, das Seitenformat und die Seitenorientierung, die Helligkeit und
den Kontrast bestimmen und andeuten, wenn Sie den automatischen
Dokumenteingeber Thres Scanners verwenden mochten. Bei Scannern, die mit
Twain kompatibel sind, werden diese Parameter oft innerhalb der Twain-
Schnittstelle bestimmt.

Stellen Sie die Helligkeit und, wenn vorhanden, den Kontrast ein.

Durch Aktivierung der Option ,,Querformat™ geben Sie an, dass die gewahlte
Seitenorientierung breit ist anstatt schmal. Die Seitenorientierung kann nur auf
reduzierten Seitenformaten angewendet werden: Mit einem A4 Flachbettscanner
konnen AS Texte (halb so groB) gescannt werden im Hoch- und Querformat. Die
A4 Seite kann jedoch nur in einer Richtung gescannt werden!

Ad
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SchlieBlich erméglicht es die Option ,,Umkehren®, im Schwarzwei3-Scanmodus
Negativbilder zu erzeugen. Sie mochten diese Option aktivieren zur Verabeitung
von ganzen Seiten mit weilem Text auf einem scharzem Hintergrund.

BRINGEN SIE FARBE IN |HRE TEXT-ScaNs!

Readiris unterstiitzt Schwarzweil3-, Graustufen- und Farbbilder gleichermalen.
Sie konnen also den Farbmodus wihlen, der Thren Anforderungen am besten
entspricht. Um Schwarzwei-Grafiken in die erkannten Dokumente einzubinden,
scannen Sic im SchwarzweiB-Modus, um Schwarzweill-Fotos einzubinden,
scannen Sie im Graustufen-Modus und um Farbbilder einzubinden, scannen Sie
im Farbmodus.

Aber warum sollten Sie die Bittiefe von Bildern wihrend des Scanvorgangs
herabsetzen? Selbstversandlich werden Graustufen- und Farbbilder langsamer
eingelesen und bendtigen mehr RAM als SchwarzweiB3bilder.

Scannen in Graustufen und Farben ist nicht nur niitzlich, um die Grafiken in
ausreichender Qualitit zu speichern, sondern in bestimmten Féllen auch niitzlich
oder erforderlich, um gute OCR-Ergebnisse zu erzielen. Wenn Text auf farbigem
Hintergrund gedruckt ist, kann es bei einem Farbscan Farbtonunterschieden
bekommen, die in SchwarzweiBbildern fehlen. Wenn zwischen Text und
Hintergrund nur ein geringfigiger Kontrast besteht, kann der Hintergrund zu
-Rauschen* fithren, das die Erkennung schwierig oder gar unmoglich macht!

Denken Sie beispielsweise an schwarzen Text, der auf einem dunklen
Hintergrund gedruckt ist: Wenn Sie ein solches Dokument im Schwarzweil-Modus
scannen, kénnen Sie die Hintergrundfarbe ggf. nicht . fallen lassen™, ohne auch
die Textinformationen zu verlieren, wie auch immer Sie die Helligkeit regeln. ..
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Readiris erzeugt cine SchwarzweiB3-Fassung jedes Graustufen- und Farbbilds.
Dank intelligenter Programmroutinen kénnen selbst schwierige Falle gelost werden
- und so wird unseres ,,schwieriges™ Bild digitalisiert!
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Um ein gescanntes Bild schwarzweill zu sehen, deaktivieren Sie die Option
,,Dokument Farbig Anzeigen im ,,Ansicht™ Menil.

v Dokument Farbig anzeigen Chrl+0
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Wenn diese Option aktiviert ist, sehen Sie keine SchwarzweiBbilder an Ihrem
Bildschirm - selbst wenn Sie tatsdchlich Monochrombilder scannen! Dies ist darauf
zuriickzufithren, dass die Option ,,Qualitativ Hochwertige Anzeige” im Menii
,.,Ansicht” die Bilder fiir eine optimale Lesbarkeit am Bildschirm optimiert.

v Cualibativ hoch

Dieses spezielle hochauflésende Anzeigeverfahren wandelt Schwarzwei3bilder
in Graustufenbilder um.

Reading dot matrix documents

You can read dot matrix document without changing the font mode. The software detects
whether “normal® text or dot matrix printouts are being read.

fFar out  in the uncharted backwaters of the unfashionable end of
the Western Spiral arm of the BGalaxy lies a small unregarded
vellow suf. drbiting this at & distance of roughly ninety~twa
million mites is an wtterly insignificant little blue green

Reading dot matrix documents

You can read dot matrix document without changing the font mode. The software detects
whether “normal” text or dot matrix printouts are being read.

Far out in the wuncharted backwaters of the unfashionable end of
the Western Spiral arm of the Galaxy 1lies a small unregarded
vellow sun. Orbiting this at a distance of roughly ninety—-two
million miles is an utterly insignificant 1little blue green

Graustufen- und Farbbilder werden gegléttet und weichgezeichnet.

A word about OCR

The ainm of OCR is to automatically enter prinled text documents in a very effective and
low cost way. Although the first research and development on Optical Characler
Recognition ((X'R) began more than 30 years ago, this technology is still unknown by
mxst of the people whe could usce it for their docament entry applications.



A word about OCR

The aim of OCR is to automatically enter printed text documents in a very effective and
low cost way. Although the first research and development on Optical Character
Recognition (OCR) began more than 30 years ago, this technology is still unknown by
most of the people who could use it for their document entry applications.

Daher ist eine VergroBerung nicht erforderlich, selbst nicht auf Laptops mit
LCD-Bildschirm oder Desktop-Rechnern mit einem billigen 14” Bildschirm. Die
hohe Anzeigequalitit ist standardméiBig aktiviert, kann jedoch auf hochauflésenden
Computerbildschirmen iiberfliissig sein.

ANDERE GERATE, ANDERE AUFLOSUNG

Unabhingig vom Scanmodus wihlen Sie fiir normale Anwendungen eine
Auflésung von 300 dpi, fur eine kleinere Schriftart (unter 10 Punkt) und bei
einer schlechten Qualitit des Dokumentes wahlen Sie eine hohere Auflosung
von 400 dpi.

Readiris ist in der Lage, Zeichen mit einer Gr6f3e von 6 bis 72 Punkte (0,21
bis 2,54 cm.) zu lesen.

6 Punkt

72 Punkt

Readiris kann auch I nitialen (,.Drop Letters®) erkennen. . Initialen sind grofie
Buchstaben, die iiber mehreren Zeilen gehen. (Sie konnen natiirlich nie groBer
sein als 72 Punkt!)



BENUTZERHANDBUCH

eadiris erkennt
“Initialen” - das
sind grofle

Buchstaben die iiber
mehreren Zeilen gehen.

Da optimale OCR eine Auflésung von 300 bis 400 dpi voraussetzt, warnt
Readiris Sie, wenn Sie Bilder mit einer Auflésung unter 200 dpi oder tiber 800 dpi
vorlegen. Readiris kann jedoch zu detailreiche Scans fiir Sie korrigieren! Aktivieren
Sie hierzu die Option ,,Auflésung Optimieren fiir Erkennung” in den
Scaneinstellungen. Wenn die Bildauflosung Threr Scans iiber 600 dpi liegt, wird
die Auflosung fiir den OCR-Vorgang reduziert.

[v Aufldzung optimieren fur Erkennung

Es gibt andere Methoden, diese Warnung zu unterdriicken: Wenn Sie Faxe
einlesen - die eine Auflésung von 100 oder 200 dpi aufweisen -, wenn Sie Bilder
mit einer Digitalkamera erzeugen - deren Auflésung unbekannt ist - und wenn Sie
Bilder 6ffnen, in deren Datei-Header eine falsche Auflésung angegeben ist.

Um solche Bilder problemlos zu verarbeiten, aktivieren Sie die Option
,.Verarbeiten wie 300 dpi*“. Diese Einstellung gilt sowohl fur direkte Scanvorginge
wie auch fiir das Offnen vorgescannter Bilder.

~ Urikehren [ Digitalkamera

™ Digitalkamera v erarbeiten wie 300 dpi

v “erarbeiten wie 300 dpi [ Farbbild glatten

[ Farbbild glatten [ PDF Dokumente offnen mit Farben

Wenn Thre Bilder von einer Digitalkamer a statt von einem Scanner stammen,
miissen Sie unbedingt eine Sonderoption aktivieren. Dieser Parameter gilt
wiederum fur direkte Scanvorginge wie auch fiir vorgescannte Bilder.



W Umkehren

[ Digitalkamera

v “erarbeiten wie 300 dpi
[ Farbhild glatien

v erarbeiten wie 300 dpi
[ Farbhild giatten

¥ Digitalkamera
[~ PDF Dokumente Gifnen mit Farben

Hierdurch verbessern Sie das Bild, bevor es erkannt wird. Bei Digitalkameras
sind spezifische Herausforderungen zu bewiltigen: Sie erzeugen Bilder mit geringer
Auflosung - selbst wenn Sie die Kamera sehr nahe an das Dokument halten - und
die Bildauflésung ist auf jeden Fall unbekannt.

Dies sind die Einzelheiten, die Sie bei der erfolgreichen Erkennung von Bildern,
die mit einer Digitalkamera aufgenommen wurden, beachten sollten.

Zum ersten sollten Sie die hochstmogliche Bildauflosung wahlen. Erzeugen
Sie zum Beispiel Bilder im Format 2.048 x 1.536, auch wenn ebenfalls Bilder im
Format 1.024 x 768 und 640 x 480 unterstiitzt werden. Zum anderen sollten Sie
den .. Makro*“-Modus der Kamera aktivieren, um Nahaufnahmen anzufertigen -
was bei der Aufhahme von Dokumenten immer der Fall ist. (Dieser Modus wurde
fiir Aufhahmen von Blumen, Insekten usw. entwickelt.) Andernfalls sind die Bilder
unscharf und nicht lesbar.

Wihlen Sie keine oder eine moglichst geringe Kompression: Eine umfangreiche
Kompression reduziert die Schirfe des erfassten Texts. Zoomen Sie manuell, um
Ihr Dokument zuzuschneiden - einige Kameras werden mit einer Software zum
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Aneinanderfiigen von Bildern (,,photo stitching™) geliefert; Sie sollten diese Soft-
ware jedoch nicht fiir das Dokument-Capturing verwenden.

Halten Sie die Kamera direkt iiber das Dokument, um das Dokument nicht
aus einem schrigen Winkel zu fotografieren. Sie sollten vermeiden, dass die
Kamera oder Thre Hinde Schatten auf das Dokument werfen! Erzeugen Sie
unverwackelte Bilder. Bei Bedarf montieren Sie die Kamera auf einen Standfuf3.

Desaktivieren Sie das Blitzlicht, wenn Sie von Glanzpapier aufnehmen,
andernfalls ist das Bild ggf. zu hell. Ganz allgemein sollten Sie die Helligkeit und
den Kontrast an das Umgebungslicht anpassen - Tageslicht, Lampenlicht, Neonlicht
usw. (Einige Kameras kénnen kalibriert werden, indem man ein weiles Dokument
aufnimmt.)

Zum Ausprobieren kénnen Sie das Bild DIGITAL.JPG im Readiris Ordner
offnen und die Erkennung ausfiihren.
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Assistent

Scannen

@ Scannen
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Scanner

Erkennen

E|@
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STANDARD EINSTELLUNGEN SPEICHERN

Wenn alle Scanparameter richtig eingestellt wurden, klicken Sie auf den Befehl
,.Standard-Parameter Speichern™ im Menii ,,Datei”. Die laufenden Einstellungen
werden als Standard Einstellungen gespeichert. Bei kiinftigen Aufrufen arbeitet
Readiris mit den Einstellungen weiter.
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Standard-Parameter speichern

Die Einstellungsdateien enthalten mehr als nur die Scannereinstellungen.
Sie kénnen auch bestimmen, ob Sie die interaktive Lernfunktion benutzen werden,
welche Sprache im Dokument verwendet werd, welche Art der Ausgabe
verwendet wird - zum Beispiel Text an WordPad senden - usw. Kurz, alle
operativen Einstellungen von Readiris werden in den Einstellungsdateien
gespeichert.

V ORDEFINIERTE EINSTELLUNGEN SPEICHERN

Bei jedem Start werden die Standard Einstellungen geladen. Um zu vermeiden,
dass Sie die eingestellten Parameter stindig anpassen miissen, kénnen Sie auch
unterschiedliche Einstellungen speichern. Die Befehle sind ,,Parameter Speichern™
und ,,Parameter Laden®. Sic befinden sich im Menii ,,Datei™.

Parameter speichern. .. g

Standard-Parameter speichern

Ein Beispiel: Wenn Sie regelmiafig deutsche Dokumente mit einem spezifischen
Layout scannen miissen, ist es zu empfehlen, eine Ausgabedatei zu erstellen, die
auf diesen speziellen Dokumententyp Anwendung findet. Sie miiiten dann
,.Deutsch™ als Dokumentensprache selektieren. Damit Sie die Fenster nicht immer
neu definieren miissen, ist es ratsam, e¢ine Vorlage zu laden. Schalten Sie den
Lernmodus, aus aber aktivieren Sie ein Benutzerworterbuch im ., Verwenden -
Modus, weil die gleichen Schriftformen systematisch wieder angewendet werden
usw.

Um eine Ubersicht iiber die eingestellten Parameter zu bekommen, ist es
unnotig die verschiedene Mentibefehle zu tiberlaufen. Sie brauchen nur den Befehl
LInformation® im Meni1 ,,Datei” zu aktivieren.



Einstellungen

Scanner

Twp HF Scanlet 5500C

Auflozung 300 dpi

Forrnat Ad Text

Faormat Microsoft Word 97 / 2000 / 2002 / 2003
Modus Schwarz-weill Paragraph - Ein }
Queformat Aus Layout Originaldokument wiederherztellen

Dokument
Schriftart Automatizch Sprache Englizch

Seite
Auflosung 300 dpi

DOKUMENTE SCANNEN

Nachdem der Scanner nun eingerichtet ist, méchten wir mit dem Scannen von
Dokumenten beginnen. Es gibt einige Faktoren, die Sie beachten sollten.

Zunichst sollten Sie auf die Zeilenschréaglage achten. Obgleich die
Seitenanalyse und die Erkennung schriglagentolerant sind, kann es schwierig
sein, eine Seite korrekt zu unterteilen und per OCR zu erkennen, wenn die
Schriglage zu groB ist. Eine geringfiigige Zeilenschriaglage (weniger als 0,5°)
kann ignoriert werden, da die Genauigkeit des OCR-Vorgangs hierdurch nicht
beeintrachtigt wird.

Die Option ,,Seitenschriglage Korrigieren™ (unter der Schaltflache ., Optionen™
oder im Menti ,, Voreinstellungen™) legt fest, ob die Schriaglage von Seiten, die in
Schriglage eingescannt wurden, korrigiert wird - eine geringflgige
Zeilenschriglage wird ignoriert. Diese Option ist standardméaBig deaktiviert.
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Wurde diese Option félschlicherweise deaktiviert, verwenden Sie die
Schaltflache ., Schriglage Scite Korrigieren™ in der Bild-Toolbar (oder die
entsprechende Option im Menii ., Verarbeitung™), um Seiten zu begradigen, die
schrig eingescannt wurden.

@j | Schréglage Seite karrigieren

Die Korrektur der Schriaglage dauert einige Sekunden: as Bild wird analysiert,
um den Winkel festzustellen, das Farb- oder Graustufenbild und dessen
SchwarzweiB-Fassung werden korrigiert und die Seitenanalyse wird erneut
ausgefiihrt.

Seitenschraglage korrigieren
Opkionen

Dretektiert Schraglage Geraderichten
- .

Gegebenenfalls miissen Sie auch die Seitenorientierung korrigieren.
Verwenden Sie hierzu die Drehung-Schaltflichen der Toolbar. (Die entsprechenden
Befehle stehen auch im Menii ,,Ansicht™.) Es gibt drei Drehrichtungen: Nach
links, nach rechts und Drehung um 180%. Die Rotation erfordert einige Sekunden,
weil das Bild selbst konvertiert wird und nicht nur das Display auf dem Schirm.




-
% -
@J lJ Mach links rotieren

Mach rechts ratieren

ﬁ Umdrehen
&

Readiris kann jedoch falsch ausgerichtete Seiten fur Sie korrigieren. Aktivieren
Sie die Option ,,Seitenorientierung Entdecken™ (mit der Schaltflache ,,Optionen™
oder im Menii ,, Voreinstellungen™), damit Readiris die Seitenausrichtung bei Bedarf
korrigiert.

i

Sie konnen das Bild DESKEW.JPG im Readiris Ordner verwenden, um diese
Funktion auszuprobieren. Aktivieren Sie die Optionen . Seitenschriglage
Korrigieren® und ,,Seitenorientierung Entdecken™, bevor Sie das Bild 6ffnen, und
lassen Sie Readiris den Turm von Pisa wieder so aufrichten, wie wir ihn mogen!

Opkionen

I v Seitenorientierung entdecken



2-85

BENUTZERHANDBUCH

[ Readiris =3
Datei  Bearbeiten Yoreinstellungen  Ansicht  Verarbeitung  Lermen  Eintragen Hilfe

o MR
e s

— S
s el T aded WL
s
et
s %> e I
- 1 g werpeee i o S
st

_Mww:wﬂ.u sl wree

@ Scannen
=
Quelle
Optlonen

Scanner

Erkennen

e i
T T i
e Ly =)

BT

e ,_-1.. -
S\liu:l‘lﬁ"‘“s

et P”“""ls
|::“u1;|m aied o BunerRa

Y

JUSTIEREN DER GESCANNTEN BILDER

Wie bereits gesagt, konvertieren leistungsfihige Routinen Farb- und
Graustufenbilder automatisch in SchwarzweiBbilder. Sollte dies noch erforderlich
sein, kann der Benutzer das Bild im Hinblick auf den OCR-Vorgang optimieren.
Wihlen Sie den Befehl . Bild Justieren® im Menii ., Verarbeitung™.



Bild justieren...  Chrl+]

Wenn Sie auf diesen Befehl zugreifen, wird automatisch die Schwarz-weil3-
Fassung angezeigt. (So, als héatten Sie die Option ,,Dokument Farbig Anzeigen™
deaktiviert!) Hier miissen wir ndher auf einige komplizierte Konzepte eingehen.

Bild justieren

Iv Farbbild glatten

kit einige Scannertodelle zolken Sie die
Scharfe won Farb- und Grauskalabilder
reduzieren.

Daz Glatten von die Bilder macht ez maglich den
Text und den Farb-Hinterarund zu unterscheiden
. Abbrechen
Intensitat
fo Automatizch e

" Manuel il ‘
ilfe:

o

Flecken entfernen: deaktiviert

|
/
0 20

Die Option ,,Farbbild Glitten” macht Graustufen- und Farbbilder homogener,
indem relative Intensititsunterschiede ,,abgeflacht”, | gegléttet” werden. Dies fithrt
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zu einem schéarferen Kontrast zwischen dem Vordergrund (dem Text) und dem
Hintergrund (Farbe, Verzierungen usw.).

Diese Vorverarbeitungsfunktion kann hochst technisch und schwer
verstandlich erscheinen, spielt jedoch durchaus eine wichtige Rolle: Bei einigen
Scannermodellen wird diese Herabsetzung der Schéarfe benétigt, um Farb- und
Graustufenbilder zu erkennen. Die Glattung ist manchmal die einzige Methode,
Text vom farbigen Hintergrund zu unterscheiden! Hierunter sehen Sie ein Bild,
das ohne Bildglittung ganz einfach unleserlich ist.

IN QUEST OF CALYPSO
from only £1,650.*
16 nights. 9th - 25th Oct 2000.

Die Bildglattung kann ebenfalls aktiviert werden, wenn Sie vorgescannte Bilder
in den Speicher laden!

Files of type: | Ale Bilddateien

[ Digitalkamera

[ Werarbeiten wie 300 dpi

[¥ Farbbild olstter

[ PDF Dokumente dffren mit Farben




4

Und jetzt die Intensitiat. Unter ,Intensitdt™ versteht man eigentlich den
Schwarzweill-Schwellenwert. Die Einstellung ,,Automatisch® legt den
Schwarzweil-Schwellenwert automatisch fest. Legen Sie bei Bedarf einen
anderen Schwellenwert fest, indem Sie das SchwarzweiBbild dunkler oder heller
machen. Wenn Sie das Bild dunkler machen, werden in der Schwarzweif-Fassung
mehr Pixel schwarz gefiarbt; Wenn Sie das Bild aufhellen, werden in der
Schwarzweif-Fassung mehr Pixel weill geférbt.

Bitte beachten Sie, dass keine Bildanpassung ausgefiihrt wird, bevor Sie auf
,,Ubernehmen* klicken! Wenn Sie auf ,,OK* klicken, wird die Anpassung
vorgenommen und das Fenster geschlossen. Hier ein Beispiel, in dem wir das
Schwarzweilibild wesentlich aufgehellt haben - dabei stand die OCR-Prizision
allerdings nicht im Vordergrund!

W Fabhild glatten

Mit einige Scanner-Modelle solten Sie die
Scharfe von Farb- und Grauskalabilder
reduzieren.

Das Glatten won die Bilder macht es moglich den
Text und den Farb-Hintergrund zu unterscheiden

7 o Abbrechen
Intensitat

Crer Searewer Fasl o Treheome
C .n‘.npull‘r:-'_u‘m lihl'.‘"’-l:ﬂ i (,.l  Automatisch Ubermehmen
Bl rowch eine pegreer e A
Herdergranad ders Aulzelne e * Maruel 38 :
lexlnfarmalionen 20 erhene I s |
I st /
aufhellen werdunkeln
S e e dloe S edem ine -
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Die ersten beiden Optionen betreffen Farb- und Graustufenbilder, die letzte
Option, ,,Flecken Entfernen®, ausschlieBlich SchwarzweiBbilder. Als ,,Flecken
entfernen™ bezeichnet man die Entfernung von , Parasiten-Pixels® aus
SchwarzweiBbildern.

If computers can’t If computers can’t
adapt easily,then adapt easily, then

maybe the people maybe the people
using them can.©  using them can.

Stellen Sie sicher, dass Sie keine zu groBen Flecken 16schen, da andernfalls
Piinktchen auf dem .1, Teile von Punktmatrix-Buchstaben usw. verschwinden!

Flecken entfemen; loscht Flecke won 10 Pizeln

|
v
1] 20
[Daz Entfermen zu arofer Flecke kann nutzliche
Daten aus dem Bild lazchen

Die beste Methode zur Optimierung von Bildern fiir den OCR-Vorgang besteht
darin, das Einstellungsfenster so am Bildschirm zu positionieren, dass Sie die
Auswirkungen der Einstellungen, die Sie vornehmen, korrekt beurteilen kénnen.
Passen Sie die Parameter ein und klicken Sie jeweils auf ,,Ubernechmen®, bis das
Bild klar und scharf ist.

LAasseN SIE DEN OCR ASSISTENTEN FUR SicH
ARBEITEN

Beginnen wir nun, Dokumente zu erfassen. Nachdem der Scanner eingestellt
wurde, wollen wir damit anfangen, Dokumente zu erfassen. Damit Sie nicht durch



alle Parameter miissen, beniitzen wir den OCR Assistenten, dic bequemste
Art, Seiten zu erkennen.

Klicken Sie auf ,,OCR Assistent™ in der Haupttoolbar (oder wihlen Sie den
Befehl ,,OCR Assistent™ im Menii ,, Verarbeitung ™).

tenkt... Ctrl+D

Der Assistent fiihrt Sie bequem durch den Erkennungsprozess: Beantworten
Sie einige einfache Fragen und Sie bekommen schnelle und einfache Ergebnisse
mit Readiris.

OCR Assistent

X
Herzlich willkommen beir Azsistenten, der Sie optimal bei der

Etkennung Threr Dokumente unterstutzt,

Flicken Sie auf Weiter um die Ertkennung zu starten.

| Weiter » | Ahbrechen‘

Beachten Sie, dass der OCR Assistent bei jedem Starten von Readiris aktiviert
wird. Sie kénnen dieses vermeiden, indem Sie die Option , Assistent beim
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Programmstart Aktivieren™ im ersten Fenster des Assistenten deaktivieren (und
auch mit der entsprechenden Option im Menii ., Voreinstellungen®).

READIRIS ERSTELLT DAS LAYOUT

Der OCR-Assistent automatisiert den Erkennungsprozess weitgehend;
automatische” OCR darf jedoch nrcht mit automatischem Formatieren
verwechselt werden! Der automatische Erkennungsmodus erméglicht den
automatischen ErkennungsprozeB. ,, Autoformatierung™ bedeutet, dass Readiris
eine Faxkopie des gescannten Dokumentes erstellt. Dic Wort-, Absatz-, und
Seitenformatierung vom Originaldokument werden tibernommen.

Ahnliche Schriftarten (mit und ohne Serifen, proportional und feste Breite,
normal und verdichtet) werden wie im Originaldokument verwendet. Schriftgrofe
und Schriftauszeichnungen (fett, kursiv, unterstrichen, hochgestellt und tiefgestellt)
werden ebenfalls bei der Erkennung aufrechterhalten. Tabulatoren und Einziige
(links, zentriert, rechts und Blocksatz) von jedem Textblock werden
wiederhergestellt. Gleiches gilt fiir Aufzdhlungszeichen und Nummerierung. Alle
E-Mail-Adressen und URLSs von Webseiten werden erkannt und in der Ausgabe
als Hyperlinks wiederhergestellt. Die Position der Spalten, Textblocke und Grafiken
entspricht dem Originaldokument.

Mit anderen Worten: Readiris ist in der Lage, ¢ine originalgetreue Kopie Ihres
Originaldokuments als eine kompakte Textdatei und nicht wie eine Bilddatei zu
speichern!

All das bedeutet, dass die Fenstersortierung nur fer/weise arbeitet, wenn
,-Autoformatierung* aktiviert wurde. Sie konnen Zonen l6schen oder hinzufiigen,
aber eine neue Reihenfolge der Zonen wird einfach ignoriert!

Ein Beispiel zur Verdeutlichung. Offnen Sie das Bild AUTOFORM.JPG im
Readiris Ordner.



[ Readiris - C:\Program Files\Readiris\Autoform. jpg (Seite 1 von, 1)
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Autoformatting

The aim of “autoformatting™ is to recreate a facsimile copy of

OCR Assistent

Scannen

_ i

Scanner

9=lES

the original document.

he OCR process does more than just
recognize your text, it can format it for
you toa!

In a way, text recognition is becoming
more and more page recognition or document
recognition...

‘Whether your OCR software reformats
the recognized text or not is up to the user.
You can perform OCR because you just need
the text, in which case you will edit and
format it yourself, and you can recreate the
source document, including its i

The various levels of
formatting are: creating body
text, retaining the word and
paragraph formatting and
creating a facsimile copy

Creating body text means no
formatting is applied: you
get a continuous, running
text. All formatting, if
any, is done afterwards by
the user.

If you retain the word and pavagraph formaning,
the font type, size and typestyle are maintained
scross the recognition. The justification of the

is also detected. However, no graphics
are captured and the columns aren’t recreated -
the paragraph just follow each other etc.

“Autoformatting” recreates a facsimile
copy of the original document; the text
blocks, graphics and tables are recreated in
the same place and the word and

e 4

across the recognition,

Cell 2A Warden

[Cell 3A | $100,000 |

As a vesult, you get a true copy of your source
document, be it a compact and editable text
file, no longer a scanned image of vour
document!

plB Blel |Ems -]

B

|2 [ |

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Format™ auf der Hauptfunktionsleiste und
wihlen Sie, das OCR-Ergebnis in Microsoft Word zu senden, oder selektieren
Sie ,,RTF* (Rich Text Format) oder das Word (DOC) Format. Wihlen Sie weiter
,.Originaldokument Wiederherstellen* als Layoutoption. (Die Option ,,Absitze
Wiederherstellen™ wird automatisch aktiviert, um den Zeilenumbruch zu

aktivieren.)
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Layout

" Kontinuierichen Text erstellen

" “wort- und Paragraph-Formatierung beibehalten

&+ QOriginaldokument wiederherstellen

[¥ Spalten statt Rahmen anwenden

[+ Spaltenumbriiche einfligen

Ob die Layoutrekonstruktion verfiigbar ist oder nicht, hingt vom gewahlten
Ausgabemodus ab. Einige ,.arme” Formate, die ,,einfachen” Text erzeugen, z.B.
Text (ANSI), MS-DOS Text (ASCII) usw., unterstiitzen kerne fortgeschrittenen
Formatierungscodes und erméglichen somit keine automatische Formatierung.
Das Adobe Acrobat PDF Format hingegen wurde geschaffen, um das Aussehen
Ihrer Dokumente widerzuspiegeln: PDF Dokumente implizieren naturgemél eine
automatische Formatierung.

Wenn der erkannte Text mit einem Textverarbeiter gedffnet wird, sicht er
ohne Eingreifen des Verwenders so aus.



O autoform - Microsoft Word
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Autoformatting

The amm of "autoformatting" is to recreate a facsimile copy of the

original document.

he OCR. process does more than just
recognize your text, it can format it for
youtoo!

In a way, text recognition 1s becoming
more and more page recognition or document
recognition

Whether your OCR software reformats
the recognized text or not is up to the user.
Tou can perform OCR because you just need
the text, in which case you will edit and format
it yourself, and you can recreate the source
document, including its formatting,

s P

Sec 1 11

The various lavels of
formatting are: creating body
text, retaining the word and
paragraph formatting and
creating a faczimile copy.

Creating hody text means no
formatting is applied: wou
get a continuous, running
text. Rl1ll formatting, if any,
iz done afterwards by the
user.

If vou retan the word and paragraph formatting,
the font type, size and type style are mamtained
across the recognition The justification of the
paragraphs 15 also detected. Howewer, no graphics
are captured and the columns aren't recreated the
paragraph just follow each other etc

 French(Fra O
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Um das Dokument in der richtigen Ansicht zu sehen, miissen Sie den
LWYSIWIG*“-Modus, meist ,,Seitenlayout™ genannt, aktivieren. Wenn Sie aber
das erkannte Dokument direkt in Microsoft Word exportieren, wird die Seitenlayout-
oder Seitenansicht-Ansicht automatisch aktiviert.
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Mormal

\Web Lawvout

Prink Layouk [

Also, Readiris kann Texte erkennen und formatieren. OCR ist nicht nur cine
Texterkennung. OCR wird mehr und mehr eine Seiten- oder
Dokumentener kennung!

B

SPALTEN BITTE, KEINE RAHMEN!

Die Formatierungsoption ,,Spalten statt Rahmen Verwenden™ bestimmt, wie
die automatische Formatierung vorgenommen wird: Textblocke, Tabellen und
Grafiken konnen entweder in Rahmen oder aber in editierbaren Spalten
untergebracht werden.

Layout

" Kontinuierichen Text erstellen
" “wort- und Paragraph-Formatierung beibehalten

&+ QOriginaldokument wiederherstellen

[¥ Spalten statt Rahmen anwenden

[+ Spaltenumbriiche einfligen

Rahmen (,,Frames™) sind getrennte ,.Containers™, die zur Positionierung
mehrerer Textblocke, Grafiken und Tabellen auf einer Seite verwendet werden.
In Spalten flieBt der Text natirlich von einer Spalte zur nichsten. In Spalten
gegliederte Texte sind wesentlich einfacher zu bearbeiten.

Wir gehen nun davon aus, dass im gescannten Dokument tatsachlich Spalten
vorhanden sind: Wenn das System ndmlich keine Spalten im Quelldokument



feststellt, verwendet dieser Formatiermodus ohnehin Rahmen als

,.Riickzugslosung™.

Zum Ausprobieren konnen Sie das Bild COLUMNS.TIF im Readiris Ordner

verwenden.

T4 columns - Microsoft Word | | 5
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Die Option ,,Spaltenumbriiche Einfiigen™ verfeinert dic Wiederherstellung von
Spalten: Sie legt fest, ob Sie ,harte” Spaltenumbriiche am Ende jeder Spalte
einfiigen mochten oder nicht. Mit Spaltenumbriichen bleibt jeder Text, den Sie
bearbeiten, hinzufiigen oder entfernen, in der jeweiligen Spalte; kein Text fliefit
automatisch iiber einen Spaltenumbruch hinaus. Jeglicher Text hinter einem
Spaltenumbruch wird an den oberen Rand der folgenden Spalte verschoben!

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie die Spaltenumbriiche an den Positionen
erhalten mochten, an denen sie im erkannten Dokument gefunden wurden -
unabhingig davon, welche Bearbeitungsschritte nach der OCR-Erkennung am
Text vorgenommen werden. In Zeitungen und Zeitschriften entsprechen die
verschiedenen Spalten einer Seite oftmals verschiedene Artikel. Es ist ggf. nicht
ratsam, Text von einer Spalte automatisch in die nichste flieBen zu lassen!

Deaktivieren Sie diese Option, wenn der Textkorper in Spalten aufgeteilt ist.
So stellen Sie sicher, dass der Text ganz natiirlich von einer Spalte in die nichste
flieBt.

TEXTFORMATIERUNG, TEIL 2

Es gibt auch zwei andere Layoutoptionen: , Kontinuierlichen Text Erstellen™
und ,,Wort- und Paragraph-Formatierung Beibehalten™.

Sowie das Symbol rechts zeigt, bedeutet ,,Kontinuierlichen Text Erstellen™
dass ein nicht formatierter, kontinuierlicher Text erstellt wird. Der Text wird
ohne Formatierung gespeichert. Diese Option ist nur dann sinnvoll, wenn Sie nur
den Text brauchen, aber nicht die Formatierung.



Lapout

* Kontinuierlichen Text erstellen

" Whort- und Paragraph-Formatiening beibehalten

" Originaldokument wiederherstellen

=
I

Textkorper erhalten Sie ebenfalls, wenn Sie eine Textzone schnell erkennen,
indem Sie mit der rechten Maustaste auf die Textzone klicken und den Befehl
,.Kopieren Als Text” wihlen: Wenn die Erkennung abgeschlossen ist, konnen Sie
den Textkorper in Thre Textanwendung einfiigen.

Die Option ,,Wort- und Paragraph-Formatierung Beibehalten® ist ein Mittelding.
Die Wortformatierung - Schriftart, Schriftgréffe und Schriftauszeichnung -
werden beibehalten. Das Gleiche gilt fur die Absatzformatierung - der
Randausgleich und die Einziige werden ebenfalls beibehalten.

Verwechseln Sie diese Formatierungsoption nicht mit , kompletten®
Autoformatierung: hier werden die Absétze hintereinander gestellt, es werden
keine Spalten rekreiert oder verschiedene Zonen in bestimmten Positionen kopiert.

TEXT MEHRMALS EXPORTIEREN

Sie konnen die OCR-Ergebnisse mehrmals exportieren, ohne die Erkennung
zu wiederholen! Andern Sie das Textformat und die Formatierungsoptionen mit
der Schaltflache ,,Format™ und klicken Sie erneut auf ,,Erkennen”. Es wird nun
keine OCR-Erkennung durchgefiihrt - auBer wenn Sie neue Fenster festgelegt
oder bestehende Fenster verandert haben! - sondern Readiris formatiert die OCR-
Ergebnisse einfach um und speichert sie im neuen Textformat oder sendet sie an
die soeben festgelegte Zielanwendung.



2-99

BENUTZERHANDBUCH

I \— jélu I |I f Erkennen I

Farmat

Dasselbe gilt fiir alle anderen Elemente, die Sie dndern: Wenn Sie eine Seite
zu einem OCR-Job hinzufiigen, wird nur diese Seite erkannt. Wenn Sie eine neue
Textzone auf einer beliebigen Seite erstellen, wird nur diese Zone erkannt, bevor
die Ergebnisse exportiert werden.

Sie konnen beispielsweise ein 10-seitiges Dokument erkennen und in einer
Word-Datei abspeichern, die Zusammenfassung scannen und per E-Mail an ¢inen
ungeduldigen Kollegen senden, den Anhang - eine Tabelle - scannen und die
gesamte Ergebnisse in einer HTML Datei speichern, die auf der Website IThres
Unternchmens veroffentlicht wird.

GRAFIKEN GETRENNT SPEICHERN

In unserem Beispiel war die Grafik im erkannten Text enthalten. Ob dies der
Fall ist oder nicht, hiangt von der Option ,,Grafiken EinschlieBen™ ab. Ob es méglich
ist, Grafiken innerhalb eines Textes zu speichern, hingt vom Ausgabemodus ab -
.arme” Textformate wie Text (ANSI) usw. konnen keine Grafiken enthalten!

Optionen

[ Abzdtze wiederherstellen

[v Grafiken einschlieben

Sie kénnen mit Readiris jedoch auch Grafiken speichern, ohne die Texterkennung
durchzufihren. Da Readiris Schwarzweil3-, Graustufen- und Farbbilder erzeugt,
konnen Sie Schwarzweif3-Grafiken und Fotos erfassen.

Wie? Zeichnen Sie eine Grafikzone um die Illustrationen, Cartoons usw., die
Sie brauchen, herum. Grafikfenster manuell zeichnen funktioniert genauso wie
mit Text- oder Tabellenfenstern, wéhlen Sie jetzt einfach nur die Schaltfliche
,.Grafikfenster®.
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Selektieren Sie danach den Befehl , Grafiken Speichern®™ im Menti ,,Datei”.

Grafiken speichern. ..

Legen Sie fest, welches Grafikdateiformat Sie benutzen mochten. Wéhlen Sie
ein Format, das von lhrer Fotoretuschiersoftware unterstiitzt wird. Verfiigbar
sind die Formate JPEG, TIFF und Paintbrush (PCX). Aktivieren Sie diese Option
,.Grauskala/Farben™, um die Grafiken als Farb- oder Graustufengrafik zu speichern.

Grafiken speichern...

Save in; 1@ Meine D okumente __'__J = Bl

File name: j
Save a3 type: 1T|FF [¥.kif) _:J Cancel 1

WV Grau / A2 of Painthrush [* pex)
JPEG [*jpa]

Um eine Grafik in die Zwischenablage zu senden, statt sic als Bilddatei zu
speichern, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Grafikfenster und wahlen
Sie den Befehl ,,Kopieren als Grafik™: Die Grafikzone unter dem Mauszeiger
kann nun eingefiigt werden!
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source document, including its formatting,

Cepyright Image Eest

FAXE ERKENNEN UND ZURUCKGESTELLTE ERKENNUNG

Die Speicherung von Grafiken als Bilddateien bietet Thnen noch andere
Moglichkeiten. Sie konnen die Bilder als ganze Seite speichern und die
zurickgestellte Erkennung hinterher durchfiihren. Das gleiche haben wir mit
den vorgescannten Bildern in diesem Handbuch gemacht!

Scannen Sie einfach das Dokument ein und wihlen Sie den Befehl ,,Ganze
Seite als Bild Speichern® im ,,Datei* Menii, um eine einzelne Seite zu speichern.
Sie werden wieder aufgefordert, die gesamte Seite als TIFF oder Paintbrush
Datei (PCX) zu speichern.
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Wihlen Sie den Befehl ,,Alle Seiten als Bild Speichern®, um ein mehrseitiges
Dokument zu speichern. Nur ein Dateiformat ist verfiigbar: mehrseitige TIFF.

Jetzt konnen Sie die Festplatte als Quelle selektieren und die Bilddatei mit der
Schaltfliche ,,Offnen” (oder mit dem entsprechenden Befehl im Menii
.. Verarbeitung*) 6ffnen. (Wenn Sie den Befehl ,,Offhen® im Menii . Datei** benutzen,
brauchen Sie die Quelle nicht auf dem neuesten Stand zu bringen.)

Da Readiris Farb-, Graustufen- und SchwarzweiBbilder gleichermafBen
unterstitzt, 6ffnet Readiris Adobe Acrobat PDF Dokumente, JPEG Bilder, Paint-
brush (PCX) Bilder, DCX Faxbilder (eine mehrseitige Version des Paintbrush
Formats), PNG Bilder, TIFF Bilder (nicht komprimiert, LZW, Packbits, Gruppe 3
und Gruppe 4 komprimiert), mehrseitige TIFF Bilder und Windows Bitmaps (BMP).

Diese Funktion ist sehr praktisch, wenn Sie Ihre Faxe zur weiteren Bearbeitung
in Textdateien konvertieren méchten! Readiris verwendet besonders intelligente
Routinen beim Lesen von Faxnachrichten: Die Software erkennt die typischen
Faxauflésungen - 100 x 200 dpi (,,normal™), 200 x 200 dpi (,,fein”) und 200 x 400
dpi (.,superfein”) - und fithrt automatisch eine Vorverarbeitung dieser Bilder durch,
um optimale OCR-Ergebnisse zu erzielen.

Dennoch ist es eine gute Idee, Thre Partner zu bitten, die Faxe in . feiner”
Qualitdt zu senden - diese Faxe liefern bessere OCR-Ergebnisse.

Vergessen Sie nicht, dass Sie mit der rechten Maustaste auf Bilder im Win-
dows Explorer klicken und den Befehl , Erkennen™ im , Kontext” Menii wéihlen
koénnen, um Bilder zu 6ffnen! Sie konnen ebenfalls Dateien per ,,Drag & Drop”
offnen: Ziehen Sie Bilddateien vom Windows Explorer in den Bildbereich von
Readiris oder das Readiris Anwendungssymbol, und schon werden die Dateien
geoftnet.
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Bis jetzt haben wir uns mit der Erkennung von Texten und Faxen, sowie mit
der Speicherung von Grafiken befalit. Jetzt werden wir eine Tabelle bearbeiten.
Nehmen Sie eine Zeichentabelle und scannen sie oder 6ffnen Sie die Vorlage
TABLES.JPG im Readiris Ordner.

Tatsédchlich enthélt das Bild TABLES.JPG zwei Tabellen, und das ist kein
Zufall! Die Seitenanalyse gibt sie als Tabellenfenster an, und Readiris wird sie fir
Sie rekonstruieren, indem es die Tabellen Zelle fur Zelle in Thr Spreadsheet einfiigt
oder indem es das Tabellen-Objekt in Thre Textverarbeitungsdateien einfiigt.

Gehen wir die verschiedenen Losungen durch, beginnend mit den ,,umrahmten*
Tabellen - sie haben Rédnder um die einzelnen Zellen herum.
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Datei Bearbeiten Voreinstellungen  Ansicht  Verarbeitung Lermen  Eintragen  Hilfe

|3

~ B [P B -]

OCR Assistent " H Reading Tables =

Readiris recognizes tabular data and recreates them cell by cell in worksheets

Scannen or as table objects inside wordprocessor files,

@ Seannen To insert tables as table objects, you must retain the word and paragraph formatting or recreate the
source document; see the “Format” button on the main teolbar.

GQuells The page analysis detects “gridded™ and “ungridded” tables. “Gridded” or “framed™ tables have
horders around the cells - as does the example below. The borders of the table cells get recreated.

Optlonen

VETAEE ACCRE CPU Video chip | Sequential

Scanner gital Versatile Disk time (msec) | utilization (%) | playbacks | read 16 KB
(frames (K bps)
drojped)
(B ez CD-ROM 4x speed 112 iz 10 12
=x CD-ROM 12x speed 137 20.9 5 4 586
@ Erkennen CD-ROM 24x speed 80 58.2 3 2 2,258
CD-ROM 32x speed 60 721 - - 2,987
VD 58 8.9 143
medmmmmnmwmhMMBMmddﬂnmrm

B O

“Ungridded™ tables don’t have any borders around the cells. When the columns of ungridded
tables are too widely spaced, the page analysis may not detect a table window to avoid confusion
with columnized text blocks.

L
_
.

When your tables exclusively contain numeric characters, enable the numeric reading mode with
the “Language™ button on the main toolbar for increased aceuracy,

ElkY

Finally, you can send your tables of figures directly to Microsoft Excel by selecting the spreadsheet

s - reelier by the “Foemat” bitton an the main toalhar

|%

s taraet annl

Fiithren Sie die Erkennung durch, nachdem Sie die Layoutoption ,,Wort- und
Paragraph-Formatierung Beibehalten™ oder ,,Originaldokument Wiederherstellen
aktiviert haben, und die Tabelle wird wiederhergestellt. Offnen Sie Ihre
Textverarbeitung, um das Ergebnis zu sehen. Die Zellen und Rander wurden
einzeln von Readiris wieder hergestellt! (Sie konnten natiirlich auch die
Textparagraphen in Thre Textdatei miteinschliessen.)
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1§ table - Microsoft Word

! Fle Edit View Insert Format Tods Table Window Help Type a question for help = X
SR RIE] B0 3 et Eiesenrn -2 - B 7 UE]E
E' O U S B S

AR I I - B U I A I I L IR U L E S § L I P B AL A B CR IS RS P A

= Performance test optical media

" CD-ROM Awverage atcess CPU Video clip Sequential
. Digital Versatile Disk timne {msec) utilization (%5) playbacks read 16 KB
7 (Frames (K bps)

5 dropped)

.:4 CD-ROMM 4x speed 442 42 10 8 612

= CD-ROM 12x speed 137 0.9 504 1,586

) CD-ROM 24x speed 80 58.2 32 2,258

- CD-ROM 32x speed a0 721 - 2987 3
- DvD 58 789 - - 3143

N Tested on 333 MHz Pentum [ PC with 64 MB RAM and 4 GB 8C31 HD

Und jetzt die ,,nicht umrahmte™ Tabellen - Sie haben keine Rander um die
Zellen herum. Beachten Sie, dass die Seitenanalyse die Tabelle trotzdem erkennt!
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Datei Eearbeiten Woreinstellungen  Ansicht  Werarbeitung  Lernen  Eintragen  Hilfe

OCR Assistent

“Ungridded" tables don’t have any borders around the cells. When the columns of ungridded
tables are too widely spaced, the page analysis may not detect a table window to avoid confusion
with columnized text blocks.

Scannen 1

@ Scannen

L B8
L =
| o8

Scanner

When your tables exclusively contain numeric characters, enable the numeric reading mode with
the “Language”™ butten on the main toolbar for increased accurscy.

[

129 24
149 915 91.54
87.410 49 526 9.812
29.000 0 17 17.42
123 149 28 1129

Erkennen

0 Finally, you can send your tables of figures directly to Microsoft Excel by selecting the spreadsheet
as trget application - refer to the “Format™ button on the main toolbar.

Copyright Image Recognition Integrated Systems
Web site: http:/fwww, irislink.com

Um eine optimale Scanqualitit zu bekommen, sollten Sie die Erkennung auf
numerischen Symbole mit der Schaltfliche ,.Sprache® begrenzen. (Der
numerische Modus ist nicht ausschlieBlich numerisch, er enthélt die Zeichen 0 bis
9,+, * /, %, ., (Komma), . (Punkt) (,), -, =, $. £, ¥ und das € Symbol.)
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v Numerizch

| Murnerisch

_
_ echen |

Abbrechen

Da Sie das nur tun kénnen, wenn die Tabelle keine alphabetische Symbole
enthélt - sonst werden die Textteile nicht richtig erkannt -, kann der numerische
Modus jetzt aktiviert werden. Dieser konnte aber nicht fiir die erste Tabelle aktiviert
werden.

Diesmal werden wir das OCR-Ergebnis direkt in das Spreadsheet Microsoft

Excel senden. Wir wihlen Excel als gewiinschte Anwendung mit der Schaltflache
. Format™.

Auzgabe

+ Senden an ticrogoft Excel ﬂ

AbiSource Abiword
Adobe Acrobat / Beader - Bild-Test
Adobe Acrobat / Reader - Test

" Euterne Datei

I Corel wWordPerfect
HTHL Editar
r Jarte 1.2
Lapout Microzoft Internet Explarer
~ N . Microzoft Ward 97 / 2000 / 2002 / 2003
K.ontinuierichen Text kreiere Metscape

Openlffice.arg Writer 1.0, 1.1

* wort- und Paragraph-Faormatid SoitwareE0? Pro PT Suite

~ Sun StarQffice 6.0
“web Browser
v “wordPad
Zwizchenablage
v Zwizchenablage Microsoft Excel

Das Spreadsheet startet automatisch und die Ergebnisse sehen so aus: Die
typische Tabellenstruktur mit Reihen und Spalten wird wieder hergestellt. Sie
konnen die Daten direkt weiterverarbeiten.
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Microsoft Excel - Tahle

E‘_"l File Edit  Wew Insert Formak  Tools  Daka  Wind

NS 39 @ @ .1
53 - pd
A [ B [ ¢ | D [ E |
1 123484 69 357 2395
2 987.745 129 24 5.583
3 19 149 915 91.54
4 287.410 49 526 9.5812
5 429.000 0 17 17.42
B 499,123 149 28 1129
7

Sie konnten auf ', nicht umrahmte® Tabellen stossen, die die Seitenanalyse nicht
als Tabellen erkennt, weil die Spalten zu weit auseinander stehen. Readiris versucht
Verwechslungen mit Text in Spalten zu vermeiden. Um ein Tabellenfenster manuell
zu kreieren, klicken Sie auf die Schaltfliache ., Tabellenfenster™ in der Bild-Toolbar
und gehen Sie wie tiblich vor; das QuickInfo des Befehls gibt wie iiblich die
Anzahl Tabellenfenster an.

E

|Tahellenfenster definieren: 0

ONLINE-HILFE BEKOMMEN

Hiermit beschlieBen wir unsere allgemeine Ubersicht von Readiris. Es ist
moglich, dass die neuesten Informationen noch nicht in diesem Handbuch
besprochen wurden. Wir empfehlen Thnen deshalb, das Online-Hilfe-System zu
konsultieren, wenn Sie zusétzliche Informationen iiber Readiris brauchen.

Selektieren Sie das Menu , Hilfe™. Der Befehl , Hilfethemen™ oder dic Taste
F1 gestattet Thnen den Zugriff auf viele Online-Hilfe-Informationen.
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Hide Home  Print

Contents | Index | Search|

e

Options

@ vorstellung OCR
@ Dokumente erkennen
@ visitenkarten erkennen
@ wie kann ich...?

@ Befehlsibersicht

@ produkteintragung
@ Produktunterstitzung

@RI,

Willkommen bei der Readiris Hilfe

@ Software-Yersionen und Cptionen

Willkommen bei der

« Verwenden Sie die Online-Hilfe, um mehr Gber

« Schnell antworten auf Fragen finden,

o Auf der RIS, Wehbsite finden Sie neuste Tipps

@2004 Urheberrechte LR.I.5. Alle Rechte vorbehalten

Readiris™ Hilfe!

Readiris zu erfahren.

Lnd Produktaktualisierungen.

Die anderen Befehle des Meniis . Hilfe™ erkldren, wie Sie Produktunterstiitzung
bekommen und wie Sie I.LR.I1.S. kontaktieren koénnen, bietet einen direkten Zugriff

zur LR.I.S. Homepage usw.
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